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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-007/15 Dejiny myslenia vychodnej Azie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zavere¢na pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:
Cielom kurzu je predstavit najstarSie vychodoazijské filozofické, kozmologické a socialno-

politické predstavy. Ich poznanie umozni Studentom lepsiu orientaciu v problematike zakladnych
civilizaénych principov krajin vychodnej Azie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do problematiky

. Najstarsie kozmologické predstavy a ich popis v ranych dochovanych dielach
. Najstar3ie filozofické predstavy vychodnej Azie

. Konfucius a jeho vyznam pre vychodoazijsky areal

. Konfucianizmus ako $tatna doktrina a jeho vplyv na tradi¢nu spolo¢nost’

. Pojem prirodzenosti ¢loveka v konfucidnskom diskurze

. Skoly logikov

. Skoly pravneho myslenia

9. Spolocenska hierarchia a jej tloha v tradi¢nych vychodoazijskych kultarach
10. Pojem nesmrtelnosti v starej Cine, Japonsku a Korei

11. Taoizmus a jeho zakladné diela

12. Zavere¢na hodina

01N LN W —

Odporacana literatira:

Kupperman, Joel J. Classic Asian Philosophy: A Guide to the Essential Texts. Oxford University
Press, 2001.

Vochala, Jaromir. Konfucius v zrcadle sebranych vyrokt. Praha: Academia, 2009.

Lomova, Olga — Cernd, Zlata (ed.). Hledani harmonie. Studie z &inské kultury. Braha, Brno:
Masarykova Univerzita, Univerzita Karlova, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 112

A

B

C

D

E

FX

55,36

24,11

8,93

8,93

1,79

0,89

Vyuéujuci: prof. Mgr. Janka Benickd, PhD., Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD., Mgr. Zuzana

Vavrincova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-008/15 Dejiny myslenia vychodnej Azie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zavere¢na pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je predstavit’ najvyznamnejsie filozofické a nabozenské predstavy v krajinach
vychodnej Azie od prichodu indického buddhizmu do Ciny, odkial sa iril do ostatnych krajin
regionu, ktoré Cina a jej kultara vyznamne ovplyvnila. Kurz bude sledovat’ aj prenikanie zapadnych
myslienok, ktoré vyvolali moderné 4zijské emancipacné hnutia a s ktorymi su konfrontované aj
sucasné vychodoazijské spolo¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Buddhizmus — tvod do filozofie

2. Buddhizmus a jeho nadbozenské predstavy

3. Vplyv buddhizmu na ¢insku kultiru

4. Vplyv &inskeho buddhizmu na krajiny vychodnej Azie

5. Cchanovy/zenovy buddhizmus

6. Neokonfucianizmus

7. Tradi¢né ¢inske sviatky a ich vplyv na krajiny vychodnej Azie
8. Moderné emancipaéné hnutia v krajindch vychodnej Azie 1
9. Moderné emancipaéné hnutia v krajindch vychodnej Azie 2
10. Konfucianizmus v modernych dejinach vychodnej Azie
11. Nové civilizaéné vyzvy a vychodna Azia

12. Zaverecna hodina

Odporacana literatira:

Harvey, Peter. An Introduction to Buddhism. Teachings, history and practices. Cambridge, 1990.
Lomova, Olga — Cernd, Zlata (ed.). Hledani harmonie. Studie z &inské kultury. Braha, Brno:
Masarykova Univerzita, Univerzita Karlova, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 91

A B C D E

FX

43,96 19,78 25,27 6,59 4.4

0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Janka Benickd, PhD., Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD., Mgr. Zuzana
Vavrincova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-003/15 Dejiny vychodnej Azie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zavere¢na pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 20%, v skaSobnom obdobi 80%

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zoznamia so sekundérnou literatiirou venovanou dejinam vychodnej Azie v obdobi od
neolitu do prelomu 1. a 2. tisicro¢ia. Osvoja si poznatky o politickych, kultarnych a spolo¢enskych
dejinéch tohto regionu v danom obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vychodna Azia: geograficka a kulturna charakteristika

2. Priméarne a sekundarne pramene k $tadiu dejin vychodnej Azie
3. Dejiny regionu verzus narodné dejiny jednotlivych Statov

4. Najstarie neolitické kultiry vo vychodnej Azii

5. Formovanie najstar$ich ris: legendy a historické pramene

6. Budovanie politickych intitiicii vo vychodnej Azii v staroveku
7. Centraliza¢né tendencie a obdobia rozpadu.

8. Chronologicky prehlad politického, kultirneho a spolo¢enského vyvoja v klI'a€ovych regiéonoch
vychodnej Azie (Cina, Japonsko, Korea) do roku 1000 n. 1.

9. Dejiny vychodnej Azie z komparativnej perspektivy.

Odporiacana literatira:

Ebrey, Patricia Buckley: East Asia: A Cultural, Social and Political History. London: Cengage
Learning, 2010.

Murphey, Roads: East Asia: A New History. New York: Pearson, 2009.

Lipman, Jothan N., Robinson, Michael A., Molony, Barbara A.: Modern East Asia: An Integrated
History. New York: Pearson, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 166

A

B

C

D

E

FX

43,37

19,28

17,47

8,43

8,43

3,01

Vyucujuci: prof. Mgr. Martin Slobodnik, PhD., Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD., Mgr. Milo§

Prochazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-004/15 Dejiny vychodnej Azie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zavere¢na pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 20%, v skaSobnom obdobi 80%

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa zoznamia so sekundarnou literatirou venovanou dejindm vychodnej Azie v obdobi
od prelomu 1. a 2. tisicrofia do sucasnosti. Osvoja si poznatky o politickych, kulturnych a
spolocenskych dejinach tohto regionu v danom obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Moderné dejiny vychodnej Azie: chronologia
2. Priméarne a sekundarne pramene k $tadiu dejin vychodnej Azie po r. 1000
3. Chronologicky prehlad politického, kultirneho a spolocenského vyvoja v klI'aicovych regionoch
vychodnej Azie (Cina, Japonsko, Korea) od roku 1000 n. 1. do stiéasnosti
4. Dejiny vychodnej Azie v 20. storodi
5. Vzajomné konflikty medzi §tatmi vo vychodnej Azii v priebehu 20. storo¢ia
6. Moderniza¢né tendencie v 20. storoci
7. 21. storoéie: dejiny vychodnej Azie ako stéast’ globalnych dejin
8. Moderné dejiny vychodnej Azie z komparativnej perspektivy.

Odporacana literatira:

Ebrey, Patricia Buckley: East Asia: A Cultural, Social and Political History. London: Cengage
Learning, 2010.

Murphey, Roads: East Asia: A New History. New York: Pearson, 2009.

Lipman, Jothan N., Robinson, Michael A., Molony, Barbara A.: Modern East Asia: An Integrated
History. New York: Pearson, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 138

A

B

C

D

E

FX

25,36

17,39

19,57

11,59

10,87

15,22

Vyucujuci: prof. Mgr. Martin Slobodnik, PhD., Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD., Mgr. Milo§

Prochazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-249/17 Dejiny zabavy v Japonsku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6., 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, zaverecna pisomna skuska.

Podmienky musia byt splnené na minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:
A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skisobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:

Predmet pontika poslucha¢om informacie o historickom vyvoji zabavy a sposobu trdvenia vol'ného
¢asu od obdobia japonského staroveku az po modernu dobu. Kurz je ur€eny aj pre Studentov bez
japonologickej pripravy. Preto prednaSky pontkaju vzdy aj obecny historicky uvod k preberanému
obdobie, ktory je nasledovany samotnym vykladom o jednotlivych druhoch zébavy a pontka tak
nielen informacie sliiZiace k pochopeniu japonskej kultury zabéavania sa, ale aj novl perspektivu
pre skiumanie japonskych dejin. Predndsky st bohato sprevadzané audiovizudlnymi ukazkami a
uryvkami dobovej literatry. Po absolvovani kurzu je Student schopny urcit’ a popisat’ rozne druhy
zabavy z japonskych dejin a chapat’ ich v SirSom kontexte historickych udalosti a v kontexte
japonskej kultary celkovo.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod, zébava japonského starovéku a sttedovéku

2. Zabava v obdobi Edo

3. Zabava v obdobi Meidzi a v piedvalecném Japonsku
4. Zabava v povalecném a soucasném Japonsku

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

25,0 46,43 14,29 7,14 3,57 3,57
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Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovic¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2018

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-212/15 Geografia a etnografia si¢asného Japonska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie referatov, zavereéna pisomna skuska. Vsetky podmienky
musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:
Charakteristika jednotlivych provincii a najvyznamnejSich miest Japonska na zéklade
geografickych, etnografickych a demografickych ukazovatel'ov, doéraz na vyznamné historické

pamiatky regionov, zname turistické oblasti a prirodné krasy, tradicné umenie a remesla v
oblastiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Japonské ostrovy — prirodné podmienky, klima, vegetacia

. obyvatel'stvo Japonska, charakteristika pol'nohospodarstva a priemyslu, doprava
. fyzické, politické a regionalne delenie Japonska, oblast’ Kjusu, Okiwa a vzdialené ostrovy
. oblasti Ctagoku a Sikoku

. oblast’ Kinki, Osaka a Kobe

. Kjoto, Nara — ich historia a sucasnost’

. oblast’ Ctibu, Nagoja

. oblast’ Kanto, Yokohama

9. Tékio a okolie

10. oblast’ Téhoku

11. ostrov Hokkaido

12. japonské kupele, narodné parky a turisticky atraktivne oblasti, videoprojekcia

01N LN W —

Odporiacana literatira:

NOH, T. & KIMURA, J.C. Japan. A Regional Geography of an Island Nation. Tokio: Teikoku -
Shoin, 1989.

Kodansha Encyclopedia of Japan. Tokio: Kodansha, 1983.

ROWTHORN, C., ASHBURNE, J., BENSON, S. & FLORENCE,M. Japan. London: Lonely
Planet, 2000.
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Japan. The New Official Guide. Tokio: Japan Travel Bureau, Inc., 1991.
BOWRING, R. & KORNICKI, P. /Eds./. The Cambridge Encyclopedia of Japan. Cambridge:
Cambridge University Press, 1993.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

50,98 27,45 17,65 1,96 0,0 1,96

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-201/15 Gramatické cvicenia z japonciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie schopnosti po¢tivania a porozumenia japonskych jednoduchych textov so znamou
gramatikou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pocuvanie textov s pouzitim nasledujucich gramatickych konstrukcii — N wa N desu, N wa N ja
arimasen,N no N, N mo a odpovedanie na otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

2. Pocuvanie textov s pouzitim ¢isloviek a japonskych numerativov a opytovacich zdmen- suuji,
nedan, dare, doko, nani, ikura, nanmai... a odpovedanie na otazky suvisiacimi s vypocutymi textami
3. PoCuvanie textov s pouzitim zakladnych Casovacich tvarov japonského slovesa- masu, masen,
mashita, masen deshita a odpovedanie na otazky suvisiacimi s vypocutymi textami

4. Pocuvanie textov s pouzitim pomocnych slovies ddvania a dostavania- ageru, morau, kasu,
kariru... a odpovedanie na otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

5. Po¢uvanie textov so zameranim na pouzitie zakladnych partikuil o, e, ni, de a odpovedanie na
otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

6. Poctvanie textov s pouzitim pomocnych slovies vyjadrujicich existenciu a lokaciu zivych a
nezivych podstatnych mien imasu a arimasu a odpovedanie na otazky suvisiacimi s vypocutymi
textami

7. Pocuvanie textov v tzv. futsuugo, t.j. v oby€ajnom (familidrnom) $tyle jazyka so slovesnymi
koncovkami —u, ru a odpovedanie na otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

8. Pocuvanie textov uplatiiujucich prechodnikovy tvar —te konstrukcie ako aj jej pouzitie vo
formalnom rozkazovacom spdsobe — te kudasi a odpovedanie na otazky stvisiacimi s vypocutymi
textami

9. Pocuvanie textov vyjadrujucich pri¢inné suvislosti pomocou partikuly kara a odpovedanie na
otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

10. Poc¢uvanie textov so zameranim na kladny aj zdporny tvar pridavnych mien- ADJ desu, ADJku
nai desu a odpovedanie na otazky stivisiacimi s vypocutymi textami
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11. Poc¢tivanie textov so zameranim na spdsob vyjadrenia chronologie deja, trvania deja a vyjadrenie
Casu- te konStrukcia, partikuly kara, made, ni, goro a odpovedanie na otdzky suvisiacimi s

vypocutymi textami
12. Poctvanie textov zameranych na japonsky optativ- tai desu,- taku na idesu a odpovedanie na

otazky.

Odporiacana literatira:

KOBAYASHI, N., TAKAHASHI, J. Mastering Japanese by Ear. Tokio: Bonjinsha, 2002.

3A CORPORATION. Minna no nihongo I- tasuku risuningu 25. Tokio: Bonjinsha, 2005.
KUROSAWA, M., GOTOQ, Y. Chookai ga yowai anata e. Tokio: Bonjinsha, 2002.

MIYAGTI, S., MITSUI, A., MAKINO, K., SHIBATA, M. mainichi no kiitori 50nichi- Listening

Tasks for Begginers, vol.1. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 69

A B C D E FX

42,03 33,33 10,14 2,9 0,0 11,59

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-208/15 Gramatické cvicenia z japonciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Rozvijanie schopnosti po¢iivania a porozumenia japonskych jednoduchych textov so znamou
gramatikou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pocuvanie textov s pouzitim rentai shuushoku,t.j. modifikdcie substantiva slovesnou
konstrukciou a odpovedanie na otdzky stvisiacimi s vypocutymi textami

2. Poctivanie textov s pouZzitim zvyraznovacieho no wa, no o, no ga a konstrukcie —no ni tsukau, -
no ni benri a odpovedanie na otdzky suvisiacimi s vypocutymi textami

3. Pocuvanie textov s pouzitim podmienkovej konstrukcie —tara a odporovacej konstrukcie —te mo
a odpovedanie na otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

4. Pocuvanie textov s pouzitim odmienkovej konstrukcie —baa tara a odpovedanie na otazky
suvisiacimi s vypocutymi textami

5. Pocuvanie textov s pouzitim familidrneho muzského kladného a zaporného rozkazu a
odpovedanie na otazky suvisiacimi s vypocutymi textami

6. PocCuvanie textov s pouzitim konstrukcie potencidlu- eru, -rareru a odpovedanie na otazky
suvisiacimi s vypocutymi textami

7. PoCuvanie textov s pouzitim konstrukcie (na) ndesu a odpovedanie na otazky suvisiacimi s
vypocutymi textami

8. Pocuvanie textov s pouzitim volicionalnej konstrukcie —00, -oo to omou a odpovedanie na otazky
suvisiacimi s vypocutymi textami

9. Poctivanie textov s pouzitim volicionalu tsumori a yotei a odpovedanie na otazky sivisiacimi
s vypocutymi textami

10. Poc¢uvanie textov s pouzitim pasivovej konstrukcie —reru, rareru a odpovedanie na otazky
suvisiacimi s vypocutymi textami

11. Poc¢tvanie textov s pouzitim konstrukcie dvoch subeznych dejov —nagara, konstrukcie —tari-tari
suru a odpovedanie na otazky stivisiacimi s vypocutymi textami
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Pocuvanie textov s pouzitim kauzativnej a permisivnej konsrukcie —seru, -saseru a odpovedanie na
otazky stvisiacimi s vypocutymi textami.

Odporiacana literatira:

KOBAYASHI, N., TAKAHASHI, J. Mastering Japanese by Ear. Tokio: Bonjinsha, 2002.

3A CORPORATION. Minna no nihongo I- tasuku risuningu 25. Tokio: Bonjinsha, 2005.
KUROSAWA, M., GOTOQ, Y. Chookai ga yowai anata e. Tokio: Bonjinsha, 2002.

MIYAGTI, S., MITSUI, A., MAKINO, K., SHIBATA, M. mainichi no kiitori 50nichi- Listening
Tasks for Begginers, vol.1. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX

44,07 22,03 20,34 8,47 3,39 1,69

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-214/15 Gramatické cvicenia z japonciny 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:
Pocuvanie a porozumenie textov zodpovedajucich urovni N4 podl'a jazykového certifikatu The
Japanese Language Proficiency Test

Struc¢na osnova predmetu:

1. Poc¢tvanie textov s pouzitim konstrukcii davania a dostavania ¢innosti —te yaru, te morau, te
kudsaru, te itadaku a odpovedanie na otazky suvisiacimi s vypocutymi textami

2.Poclvanie textov s pouzitim konstrukcie —te oku, -te shimau,-te aru, -te mirua odpovedanie na
otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

3. Poctvanie textov s pouzitim pri¢innej spojky node,odporovacej spojky no ni a odpovedanie na
otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

4. Poclvanie textov s pouzitim otdzkového ka v stuvetiach s vedlajSou vetou predmetovou a
odpovedanie na otazky suvisiacimi s vypocutymi textami

5. Pocuvanie textov s pouzitim konstrukcie yoo ni natta, yoo ni shite kudasai a odpovedanie na
otazky stvisiacimi s vypocutymi textami

6. Pocuvanie textov s pouzitim konstrukcii —yasui, -nikui, -sugiru, -garu a odpovedanie na otazky
suvisiacimi s vypocutymi textami

7. Poc¢lvanie textov s pouzitim konStrukcie —ta bakari, u-ru tokoro, -ta tokoro, -te iru tokoro a
odpovedanie na otazky suvisiacimi s vypocutymi textami

8. Pocuvanie textov s pouzitim konStrukcie — soo da a odpovedanie na otdzky suvisiacimi s
vypocutymi textami

9. Poc¢tvanie textov s pouzitim konstrukcie —yoo da, no yoo ni, no yoo na a odpovedanie na otazky
suvisiacimi s vypocutymi textami

10. Pocuvanie textov s pouzitim konstrukcie N ni yoru to....soo daa konstrukcie rashii a odpovedanie
na otdzky suvisiacimi s vypocutymi textami

11. Pocuvanie textov s pouzitim konstrukcii japonského zdvorilostného jazyka a odpovedanie na
otazky stvisiacimi s vypocutymi textami
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12. Simulécia The Japanese Language Proficiency Test (Cast: Posluch s porozumenim)

Odporiacana literatira:

KOBAYASHI, N., TAKAHASHI, J. Mastering Japanese by Ear. Tokio: Bonjinsha, 2002.

3A CORPORATION. Minna no nihongo I- tasuku risuningu 25. Tokio: Bonjinsha, 2005.
KUROSAWA, M., GOTOQ, Y. Chookai ga yowai anata e. Tokio: Bonjinsha, 2002.

MIYAGTI, S., MITSUI, A., MAKINO, K., SHIBATA, M. mainichi no kiitori 50nichi- Listening
Tasks for Begginers, vol.1. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

24,14 41,38 13,79 12,07 6,9 1,72

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-218/15 Gramatické cvicenia z japonciny 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Pocuvanie a porozumenie textov zodpovedajucich urovni N4 podl'a jazykového certifikatu The
Japanese Language Proficiency Test a postupny prechod na narocnejsie texty tirovne 2.kyuu toho
istého jazykového certifikatu

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pocuvanie textov Kiyosuku a Dokushoki a odpovedanie na otdzky stvisiacimi s vypocutymi
textami

2. PocCuvanie textov okane o hirottara a Kyuukyuusha, odpovedanie na otdzky suvisiacimi s
vypocutymi textami

3. Pocuvanie textov S seki tte nani? a Inochi no onjin, odpovedanie na otdzky stvisiacimi s
vypocutymi textami

4. Poc¢tvanie textov Juutaku no yoofuuka a Gakusei no oshaberi, odpovedanie na otazky stvisiacimi
s vypocutymi textami

5. Poc¢uvanie textovShokuji wa doko de a Karada no rizumu, odpovedanie na otazky stvisiacimi
s vypocutymi textami

6. Pocuvanie textov Kaette kita nekoa Hassha merodii, odpovedanie na otazky stvisiacimi s
vypocutymi textami

7. Poc¢lvanie textov Sooji no bideo a Kami no udedokei, odpovedanie na otdzky suvisiacimi s
vypocutymi textami

8. Poc¢tivanie textov Chikaieka a Suugaku no tensai, Atsumere!, odpovedanie na otdzky suvisiacimi
s vypocutymi textami

9. Pocuvanie textov Tookyoo doomu a Imadoki no daigakusei, odpovedanie na otazky stvisiacimi
s vypocutymi textami

10. Pocuvanie textov Tenki bijinesu aOishiinryouri, odpovedanie na otazky stvisiacimi s
vypocutymi textami
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11. Poc¢tvanie textov Petto no hebi a Sansui o kau odpovedanie na otazky stivisiacimi s vypocutymi

textami
12. Poctvanie textov Nihonjin to okome a Furekksu taimu no seido, odpovedanie na otazky

suvisiacimi s vypocutymi textami

Odporiacana literatira:
OTA, Y., SHIBATA, M., MAKINO, K., MITSUI, A., MIYAGI, S. Mainichi no kikitori 50 nichi-

Listening Tasks for Intermediate Students. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

30,56 25,0 19,44 19,44 5,56 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-221/15 Gramatika modernej japonciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Teoretické a praktické zvladnutie Struktar japonského jazyka s dorazom na socio-lingvistické a
komunikacné aspekty jazyka — postupné osvojovanie si gramatickych Struktir irovne N3 podla
jazykového certifikatu The Japanese Language Proficiency Test.

Struc¢na osnova predmetu:

1.-3. Struktiry: soo ni nattara, tara, yoo ni, dono gurai ka, ba, hodo, téma lekcie: vyjadrovanie
vlastnych myslienok, pocitov, za ur¢itého predpokladaného stavu

4.-6. osvojenie si Struktir: -ta toki, yoo na ki ga suru, -oo to suru, hazu, téma lekcie: rozliSovanie
urovne zdvorilosti v zavislosti od partnera v komunikacii

7.-9. Struktiry: -oo ka to omou, tsumori wa nai, n ja nai, yoo ni mo ~ rarenai, téma lekcie: opis
stavu l'udi alebo veci v pritomnosti a minulosti

10.-12. Struktury: ni tsurete, no mono, kawari ni, ippoo de, to shite, de sae, téma lekcie: opis
osobnosti, vlastnosti 'udi tizby s ohl'adom na partnera

Odporiacana literatira:

YAMAMOTO, F., KUDOO, K. Kokkyoo o koete- bunkei-hyoogen renshuuhen. Tokio:
Shinyoosha, 2003.

Bunka Institute of Language. Bunka chuukyuu nihongo 1. Tokio: Bonjinsha, 1994.

MAKINO, S.-TSUTSUI, M. A Dictionary of Intermediate Japanese Grammar. Tokio: The Japan
Times, 1995.

MIYAGTI, S. Mainichi no kikitori 50nichi. Joo. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A

B

C

FX

30,61

28,57

18,37

8,16

10,2

4,08

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-228/15 Gramatika modernej japonciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Teoretické a praktické zvladnutie Struktur japonského jazyka s dérazom na socio-lingvistické
a komunikacné aspekty jazyka, precviCovanie osvojenych Struktir a osvojenie si dalSich
gramatickych Struktir urovne N3 podl'a jazykového certifikatu The Japanese Language Proficiency
Test.

Struc¢na osnova predmetu:

1.-3. vyuzitie Struktur: to ieba, to chigatte, modifikujtice -te iru pri komparécii rozli¢nych kvalit,
situdcii, miest a pod.

4.-6. vyuzitie Struktar: to iu no wa ~ koto desu, rashii, uchi ni, kara ~ ni kakete, ni yoru to ~ da soo
da na ziskanie zru¢nosti tvorby japonskych oficidlnych i neoficidlnych pozvani, inzeratov a pod. a
zru¢nosti odovzdania ziskanej informacie z tychto zdrojov.

7.-9. vyuzitie Struktar: yoo na ki ga suru, ni taishite, ka mo shirenai, n ja nai deshoo ka, slovesna
—i konstrukcia + -sugi na ¢itanie grafov a tabuliek.

10.-12. vyuzitie Struktar: nakute wa ikenai, nante, to iu to, igai to pri diskusii o prispevkoch v
tlacenych médiach

Odporacana literatira:

YAMAMOTO,F., KUDOO, K. Kokkyoo o koete- bunkei-hyoogen renshuuhen. Tokio:
Shinyoosha, 2003.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE. Bunka chuukyuu nihongo 2. Tokio: Bonjinsha, 1994.
MAKINO, S.-TSUTSUI, M. A Dictionary of Intermediate Japanese Grammar. Tokio: The Japan
Times, 1995.

MIYAGTI, S. Mainichi no kikitori 50nichi. Joo. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

47,92 16,67 14,58 10,42 6,25 4,17

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-236/15 Gramatika modernej japonciny 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Teoretické a praktické zvladnutie Struktar japonského jazyka s dorazom na socio-lingvistické a
komunika¢né aspekty jazyka — osvojenie si gramatickych tvarov a Struktir zodpovedajucim N2 v
ramci jazykového certifikatu The Japanese Language Proficiency Test.

Struc¢na osnova predmetu:

1.-3. vyuzitie Struktar: kara ni wa, wake ni wa ikanai, kara to itte, tame pri ¢itani novinovych ¢lankov
a posluchoch sprav, zlepSovanie schopnosti ich reprodukcie, tvorba interview

4.-6. vyuzitie Struktar: kagiri, ni watatte, hodo ~ nai, to iu fuu ni, o hajime pri opise klimatickych,
geografickych, prirodnych podmienok krajiny a regionu.

7.-9. vyuzitie Struktar: -ta kekka, dokoro ka, mono no, o tooshite, ika ~ ni ka pri diskusii o
problémoch medzikultirnej komunikécie a globalizécie.

10.-12. vyuzitie Struktar: slovesna —i konstrukcia + kanenai, koto ni naru, hodo, ni mo kakawarazu
pri rozpravani o Sporte a sposobe travenia vol'ného ¢asu.

Odporiacana literatira:

YAMAMOTO,F., KUDOO, K. Kokkyoo o koete- bunkei-hyoogen renshuuhen. Tokio:
Shinyoosha, 2003.

Bunka Institute of Language. Bunka chuukyuu nihongo 2. Tokio: Bonjinsha, 1994.

MAKINO, S.-TSUTSUI, M. A Dictionary of Intermediate Japanese Grammar. Tokio: The Japan
Times, 1995.

MIYAGTI, S. Mainichi no kikitori 50nichi. Ge. Tokio: Bonjinsha, 1998.

HASUNUMA, A., ARITA, S., MAEDA, N. Nihongo bunpoo serufu masutaa shiriizu 7-jooken
hyoogen. Tokio: Kuroshio Shuppan, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E

48,89 17,78 20,0 8,89 4,44

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-242/15 Gramatika modernej japonciny 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Teoretické zvladnutie Struktur japonského jazyka s dorazom na socio-lingvistické a komunikacné
aspekty jazyka, zvladnutie urovne N2 v ramci jazykového certifikdtu The Japanese Language
Proficiency Test.

Struc¢na osnova predmetu:

1.-3. vyuzitie Struktir: ni kawatte, -te made, sei, to iu no wa ~ kara de aru, no amari, dake ni pri
opise historickych udalosti, miest, diel.

4.-6. vyuzitie Struktar: ni kansuru, o tsuujite, bakari, ni shitagatte, ni oite pri osvojovani si Specificky
japonskych kultarno-jazykovych pojmov.

7.-9. vyuzitie Struktur: ni itaru made, zu ni wa irarenai, zaru o enai, slovesna —i konstrukcia + gachi
pri rozpravani o narodnej kuchyni

10.-12. vyuzitie Struktar: slovesna —i konstrukcia + tsutsu aru, to dooji ni, bakari ni, ppanashi, ue
de pri diskusii o problémoch zivotného prostredia.

Odporiacana literatira:

YAMAMOTO,F., KUDOO, K. Kokkyoo o koete- bunkei-hyoogen renshuuhen. Tokio:
Shinyoosha, 2003.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE. Bunka chuukyuu nihongo 2. Tokio: Bonjinsha, 1994.
IORI, 1., TAKANASHI, S., NAKANISHI, K., YAMADA, T. Chuujookyuu o oshieru hito no
tame no nohongo bunpoo no handobukku. Tokio: Suriieenettowaaku, 2003.

MIYAGTI, S. Mainichi no kikitori 50nichi. Ge. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A

B

C

FX

35,71

42,86

14,29

7,14

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-206/15 Japonska kinematografia a spolo¢nost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 50%, skuskové obdobie 50%

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ predmetu nadobudne zakladné vedomosti o metamorfézach japonskej kinematografie a
ich vzajomnej sivzt'aznosti so zmenami v japonskej spolo¢nosti v dvadsiatom storoci.
Interaktivna forma predmetu prehibi schopnost’ §tudenta orientovat’ sa v zasadnych momentoch v
tvorbe vybranych rezisérov.

Struc¢na osnova predmetu:

1 - 2. Japonska spolocnost’ a film v predvojnovom obdobi.

3 - 4. Povojnova demokratizacia a zlata éra japonského filmu, pat'desiate a Sestdesiate roky.
5 - 6. Japonska nova vlna - Nagisa O$ima, Masahiro Sinoda, S6hei Imamura.

7 - 8. Japonska kinematografia v sedemdesiatych a osemdesiatych rokoch.

9 - 10. Devitdesiate roky a japonsky film

11 - 12. Zanre japonského filmu

Odporacana literatira:

RICHIE, Donald: A Hundred Years of Japanese Film. Tokyo: Kodansha, 2005.

Japanese Cinema :Texts and Contexts / edited by Alastair Phillips and Julian Stringer. Abingdon:
Routledge, 2007.

BALMAIN, Colette: Introduction to Japanese Horror Film. Edinburg: Edinburgh University
Press, 2008.

SCHILLING, Mark: Contemporary Japanese Film. Boston: Weatherhill, 1999.

MES, T. and SHARP, J.: The Midnight Eye Guide to Japanese Film. Berkeley: Stone Bridge
Press, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 76

A B C D E FX

64,47 18,42 2,63 0,0 2,63 11,84

Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-211/15 Japonska kinematografia a spolo¢nost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 50%, skusobné obdobie 50%

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ predmetu nadobudne zakladné vedomosti o metamorfézach japonskej kinematografie a
ich vzajomnej sivzt'aznosti so zmenami v japonskej spolo¢nosti v dvadsiatom storoci.
Interaktivivna forma predmetu prehibi schopnost’ $tudenta orientovat’ sa v zasadnych momentoch
v tvorbe vybranych rezisérov.

Struc¢na osnova predmetu:

1 - 2. Zivot a dielo - Jasudziro Ozu

3 - 4. Zivot a dielo - Kendzi Mizogugi
5- 6. Zivot a dielo - Akira Kurosawa
7 - 8. Zivot a dielo - Hiro$i Tesigahara
9 - 10. Zivot a dielo - Terayama Stdzi
11 - 12. Zivot a dielo - Takesi Kitano

Odporacana literatira:

RICHIE, Donald: A Hundred Years of Japanese Film. Tokyo: Kodansha, 2005.

Japanese Cinema :Texts and Contexts / edited by Alastair Phillips and Julian Stringer. Abingdon:
Routledge, 2007.

BALMAIN, Colette: Introduction to Japanese Horror Film. Edinburg: Edinburgh University
Press, 2008.

SCHILLING, Mark: Contemporary Japanese Film. Boston: Weatherhill, 1999.

MES, T. and SHARP, J.: The Midnight Eye Guide to Japanese Film. Berkeley: Stone Bridge
Press, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A

B

C

FX

50,0

23,91

17,39

0,0

0,0

8,7

Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-354/17 Japonska kultara

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Ciel'om kurzu je oboznamit’ Studentov so zakladnymi konceptami japonskej kultury a spolo¢nosti
z pohl'adu spojujtiiceho sociologické a kultirne-antropologické metddy s filologickymi pristupmi.
Studenti sa v teoretickej rovine zoznamuju s kliovymi konceptami a pojmami japonske;j kultary
a v rovine praktickej potom spozndvaju prejavy tychto konceptov v japonskej spolo¢nosti a
kazdodennom zivote Japoncov. Doraz je kladeny na odliSnosti prejavov japonskej kultirnej
identity z pohl'adu historického ako aj na regionalne Specifika.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, zaverecna pisomna skuska.

Podmienky musia byt splnené na minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:
A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

1. tivod — kultara a spolo¢nost’ a metddy ich skimania, vyvoj kultarnej antropologie

2. zékladné zdroje japonskej kultirnej identity

3. formujuce faktory japonskej kultiry — prirodné prostredie, historické faktory, ideové prostredie
4. prehl'ad vybranych teorii japonskej kultary, japonsky folklor

5. ponimanie ¢asu a priestoru v japonskej kultire

6. kI"aicové koncepty japonskej kultury a spolo¢nosti — kotodama, kata, nemawasi, tate Sakai
7. japonské tradicie v priebehu roka 1 (februar - jul)

8. japonskeé tradicie v priebehu roka 2 (august - januar)

9. japonska kultura jedla

10. tradi¢né koncepty japonskej estetiky

11. videoprojekcia

12. zavere¢né opakovanie

Odporacana literatira:
Benedictova, R. 2013. Chryzantéma a mec: Vzorce japonské kultury. Praha: Malvern.
Kato, S. 2007. Nihon bunka ni okeru dzikan to kitkan. T6kjo: Iwanami $oten.
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Matela, J., BareSova, 1., Dohnalkové, B. 2015. Japonska kultura. Olomouc: Univerzita Palackého.
Nakane, Ch. 1972. Japanese society. Berkeley: University of California Press.

Nitobe, 1. 1900. Bushido — The Soul of Japan. Philadelphia: Reeds and Biddle.

Okubo, T. 2008. Nihon bunka-ron no mei¢o njumon. Tékjé: Kadokawa senso.

Soukup, V. 2004. Piehled antropologickych teorii kultury. Praha: Portal.

Sintani, T. 2006. Wagojomi to $iki no kurasi. Tokjo: Nihon bungeisa.

Tanizaki, D. 1998. Chvala stinti — Tradice japonské estetiky. Bratislava: Knizna dielia Timote;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

6,25 25,0 18,75 25,0 6,25 18,75

Vyuéujuci: Mgr. Jiti Matela, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.10.2017

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-205/15 Japonské pismo 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testovanie v priebehu semestra, zavere¢na pisomna skuska. Vsetky podmienky musia byt
splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s histériou a vyvojom ¢inskeho a japonského pisma.
Osvojenie si hiragany, katakany a 120 znakov — pisanie,Citanie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Histéria a vyvoj &inskeho a japonského pisma. Piktogramy a ideaogramy. Cinske znaky v
Japonsku.

. Hiragana, katakana a kanji. Sucasné japonské pismo. Pouzitie arabskych ¢islic a latinky.
. Hiragana. Praktické zvladnutie slabi¢nej abecedy, pisanie ¢itanie.

. Katakana. Praktické zvladnutie slabi¢nej abecedy, pisanie Citanie.

. Prepis cudzich slov a mien v japoncine. Pouzitie hiragany a katakany.

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

9. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

10. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

11. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

12. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

0NN L B WIN

Odporacana literatira:

KRUPA, V. — GENZOR, J. Pisma sveta. Bratislava: Obzor,1989.

ALFONSO, A. The Japanese Writing System — A Structural Approach, Unit I. Tokio:
Sophia University L.L. Center of Applied Linguistics, 1989.

KANO, C. Basic Kanji Book Vol. 1. Tokio: Bonjinsha, 1989.

HALPERN, J. New Japanese-English Character Dictionary. Tokio: Kenkyusha, 1990.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A B C D E FX

51,39 19,44 5,56 2,78 2,78 18,06

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-210/15 Japonské pismo 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testovanie v priebehu semestra, zavere¢na pisomna skuska. Vsetky podmienky musia byt
splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si d’alsich 200 znakov — pisanie, ¢itanie. Na zdklade novych znakov rozsirovanie slovnej
zasoby. Znakové zasoba — 320 znakov.

Struc¢na osnova predmetu:

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
9. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
10. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
11. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
12. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

ALFONSO, A. The Japanese Writing System — A Structural Approach, Unit I. Tokio:
Sophia University L.L. Center of Applied Linguistics, 1989.

ALFONSO, A. The Japanese Writing System — A Structural Approach, Unit I1. Tokio:
Sophia University L.L. Center of Applied Linguistics, 1989.

KANO, C. Basic Kanji Book Vol. 1. Tokio: Bonjinsha, 1989.

HALPERN, J. New Japanese-English Character Dictionary. Tokio: Kenkyusha, 1990.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E

43,1 20,69 18,97 3,45 6,9

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-216/15 Japonské pismo 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testovanie v priebehu semestra, zavere¢na pisomna skuska. Vsetky podmienky musia byt
splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si d’alsich 200 znakov — pisanie, ¢itanie. Na zdklade novych znakov rozsirovanie slovnej
zasoby. Znakova zasoba — 520 znakov. Citanie kratkych japonskych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
9. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
10. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
11. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
12. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

ALFONSO, A. The Japanese Writing System — A Structural Approach, Unit I1. Tokio:
Sophia University L.L. Center of Applied Linguistics, 1989.

ALFONSO, A. The Japanese Writing System — A Structural Approach, Unit III. Tokio:
Sophia University L.L. Center of Applied Linguistics, 1989.

KANO, C. Basic Kanji Book Vol. 2. Tokio: Bonjinsha, 1989.

HALPERN, J. New Japanese-English Character Dictionary. Tokio: Kenkyusha, 1990.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

24,59 22,95 16,39 16,39 4,92 14,75

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-220/15 Japonské pismo 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testovanie v priebehu semestra, zavere¢na pisomna skuska. Vsetky podmienky musia byt
splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si d’alsich 200 znakov — pisanie, ¢itanie. Na zdklade novych znakov rozsirovanie slovnej
zasoby. Znakova zasoba — 720 znakov. Citanie kratkych japonskych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
9. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
10. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
11. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.
12. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

ALFONSO, A. The Japanese Writing System — A Structural Approach, Unit III. Tokio:
Sophia University L.L. Center of Applied Linguistics, 1989.

KANO, C. Basic Kanji Book Vol. 2. Tokio: Bonjinsha, 1989.

HALPERN, J. New Japanese-English Character Dictionary. Tokio: Kenkyusha, 1990.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX

28,81 10,17 16,95 5,08 1,69 37,29

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-224/15 Japonské pismo 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testovanie v priebehu semestra, zavere¢na pisomna skuska. Vsetky podmienky musia byt
splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si d’alsich 230 znakov — pisanie, ¢itanie. Na zdklade novych znakov rozsirovanie slovnej
zasoby. Znakova zasoba — 950 znakov. Citanie kratkych japonskych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.

. 16 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.

. 18 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.
. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.

. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.

. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.

. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.

. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.
9. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.
10. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.
11. 20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.
20 novych znakov. Citanie, forma, radikal, vyznam, slovné spojenia. Citanie kratkych textov.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

ALFONSO, Anthony. The Japanese Writing System — A Structural Approach, Unit III. Tokio:
Sophia University L.L. Center of Applied Linguistics, 1989.

HALPERN, Jack. New Japanese-English Character Dictionary. Tokio: Kenkyusha, 1990.
NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Workbook Vol. 1. Tdkio: Inter-University Center
for Japanese Language Studies, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX

45,0 31,67 13,33 6,67 0,0 3,33

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-231/15 Japonské pismo 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testovanie v priebehu semestra, zavere¢na pisomna skuska. Vsetky podmienky musia byt
splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je systematické rozsirenie znakovej a slovnej zasoby na zéklade ucelenych
tématickych celkov. Znakova zasoba — 1150 znakov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kapitola 1. Znaky s podobnou formou. Kanji in Context kap. 1-4. Slovna zasoba.

2. Kapitola 2. Znaky s opa¢nym vyznamom. Kanji in Context kap. 5-8. Slovna zasoba.

3. Kapitola 3. Slovesa v znakoch. Kanji in Context kap. 9-12. Slovna zésoba.

4. Kapitola 4. Slovesa v znakoch. Kanji in Context kap. 13-16. Slovna zasoba.

5. Kapitola 5. Znaky s rovnakym sinojaponskym c¢itanim. Kanji in Context kap. 17-19. Slovna
zasoba.

6. Opakovanie. Fonetické a vyznamové casti znaku . Kanji in Context kap. 20-22. Slovna zésoba.
7. Kapitola 6. Znakové spojenia. Kanji in Context kap. 23-25. Slovna zasoba.

8. Kapitola 7. Slovesa v znakoch 2. Kanji in Context kap. 26-8. Slovna zasoba.

9. Kapitola 8. Japonské a sinojaponské ¢itania znakov. Kanji in Context kap. 29-31. Slovna zasoba.
10. Kapitola 9. Znaky s rovnakym japonskym ¢itanim. Kanji in Context kap. 32-4. Slovna zasoba.
11. Kapitola 10. Synonyma. Kanji in Context kap. 35-37. Slovna zéasoba.

Opakovanie 2. Kanji in Context kap. 38-40. Slovna zasoba.

Odporacana literatira:

KANO, C. Intermediate Kanji Book Vol. 1. Tékio: Bonjinsha, 1993.

HALPERN, J. New Japanese-English Character Dictionary. Tokio: Kenkyusha, 1990.
NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Workbook Vol. 1 Tékio: Inter-University Center
for Japanese Language Studies, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E

56,0 16,0 16,0 2,0 10,0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-239/15 Japonské pismo 7

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testovanie v priebehu semestra, zavere¢na pisomna skuska. Vsetky podmienky musia byt
splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:
Cielom predmetu je systematické rozsirenie znakovej a slovnej zasoby na zéklade ucelenych
tématickych celkov. Znakova zdsoba — 1350 znakov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kapitola 1. Pridavné mené — opis povahy . Kanji in Context kap. 41-2. Slovna zésoba.

. Kapitola 2. Vzdelavaci systém. Kanji in Context kap. 43-4. Slovna zasoba.

. Vzdelavaci systém 2. Kanji in Context kap. 45-6. Slovna zasoba.

. Kapitola 3. Zivotné prostredie. Kanji in Context kap. 47-8. Slovna zasoba.

. Zivotné prostredie 2. Kanji in Context kap. 49-50. Slovna zasoba.

. Kapitola 4. Internet. Kanji in Context kap. 51-2. Slovna zéasoba.

. Kapitola 5. Letecka doprava a prenosné zariadenia. Kanji in Context kap. 53-4. Slovna zasoba.
. Kapitola 6. Zemetrasenie. Kanji in Context kap. 55-6. Slovna zasoba.

9. Zemetrasenie 2 a preventivne opatrenia. Kanji in Context kap. 57-8. Slovna zésoba.

10. Kapitola 7. Sopky a horuce pramene. Kanji in Context kap. 59-60. Slovna zasoba.

11. Kapitola 8. Dobra a zl4 ekonomicka situacia. Kanji in Context kap. 61-2. Slovna zasoba.
12. Dobrd a zla ekonomicka situacia 2 Kanji in Context kap. 63-5. Slovna zasoba.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

KANO, C. Intermediate Kanji Book Vol. 2. Tékio: Bonjinsha, 1993.

NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Workbook Vol. 1. Tdkio: Inter-University Center
for Japanese Language Studies, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A

B

C

FX

44,44

24,44

13,33

8,89

8,89

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-245/15 Japonské pismo 8

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je systematické rozsirenie znakovej a slovnej zasoby na zéklade ucelenych
tématickych celkov. Znakova zasoba — 1500 znakov. Precvicit’ ¢itanie a pochopenie vSeobecnych
a novinovych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kapitola 9. Funkcia finanénych institacii. Kanji in Context kap. 66-7. Slovna zasoba. Citanie.
. Kapitola 10. Obdobie Tokugawa. Kanji in Context kap. 68-9. Slovna zasoba. Citanie.

. Histéria — texty z jap. histérie. Kanji in Context kap. 70-1. Slovna zasoba. Citanie.

. Kapitola 11. Zdravotna prehliadka Kanji in Context kap. 72-3. Slovna z4soba. Citanie.

. Kapitola 12. Energia a vyziva. Kanji in Context kap. 74-5. Slovna zasoba. Citanie.

. Kapitola 13. Molekuly plynu. Kanji in Context kap. 76-7. Slovna zasoba. Citanie.

. Kapitola 14. Environmentalne problémy. Kanji in Context kap. 78-9. Slovna zaso Citanie. .

. Environmentalne problémy. Kanji in Context kap. 80-2. Slovna zasoba. Citanie.

9. Kapitola 15. Politicky systém Japonska. Kanji in Context kap. 83-85. Slovna zasoba. Citanie.
10. Politicky systém Japonska. Kanji in Context kap. 86-8. Slovna zasoba. Citanie.

11. Kapitola 16. Zmluva o nesireni jadrovych zbrani. Kanji in Context kap. 89-91. Citanie. Slovna
zasoba.

12. Zmluvy a medzinarodné vztahy. Kanji in Context kap. 92-94. Slovna zasoba. Citanie.

01N LN W —

Odporacana literatira:

KANO, C. Intermediate Kanji Book Vol. 2. Tékio: Bonjinsha, 1993.

NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Workbook Vol. 1. Tdkio: Inter-University Center
for Japanese Language Studies, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A

B

C

FX

40,74

22,22

22,22

3,7

7,41

3,7

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 52




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-258/18 Japonsky dokumentarny film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E

FX

55,56 22,22 0,0 11,11 0,0

11,11

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikovd Hashimoto

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-225/15 Keigo — japonsky zdvorilostny jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:
Teoretické a praktické zvladdnutie zdvorilostného jazyka-keigo, keigo v spolocenskej praxi,
roz§irovanie zdvorilostnej lexiky

Struc¢na osnova predmetu:

teoreticky uvod do historie japonského zdvorilostného jazyka

. kl'i€ovy pojem relativny spolocensky status a faktory, ktoré ho uréuju

. charakteristika 3 zakladnych rovin zdvorilosti: teineigo, sonkeigo, kenjoogo

. teineigo- neutralna zdvorilost’, tvary ~ masu, ~ desu, gozaimasu

. sonkeigo- honorifikujica rovina zdvorilosti, Specifické neodvodené tvary slovies

. sonkeigo- honorifikujica rovina zdvorilosti, substitu¢né tvary O+slovesna i-badza+ni naru
. sonkeigo- honorifikujica rovina zdvorilosti, morfologické koncovky ~reru~rareru

. kenjoogo- skromnostna rovina zdvorilosti

. kenjoogo- substitu¢né tvary O+ slovesna i-baza+suru

9. aizuchi a zdvorila komunikacia

10. vplyv skupinového prindlezania (out-group<«>in-group) na vyber zdvorilostnej roviny
11. $pecifické prvky muzskej a zenskej reci v zdvorilej komunikécii

01N LN W —

Odporacana literatira:

SOUCOVA, I. Sociolingvisticky aspekt zdvorilej komunikécie v japonéine- uéebnica japonského
zdvorilostného jazyka.Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2004.

MIZUTANI, O. - MIZUTANI, N. How to be polite in Japanese. Tokio: The Japan Times, 1992.
INTER-UNIVERSITY CENTER FOR JAPANESE LANGUAGE STUDIES. Formal
Expressions for Japanese Interactions. Tokio: The Japan Times, 1991.

KIKUCHL,Y. Keigo sainyuumon, Tokio: Maruzen Library, 1996.

HINATA, S. Acquiring the Rules of Verbal Etiquette with Ease, Tokio: Chuukei Shuppan, 2000.
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OGATA, K. Keigo training, Tokio: Kanki Shuppan, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A

B

C

FX

66,67

22,22

9,52

0,0

0,0

1,59

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-232/15 Keigo — japonsky zdvorilostny jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:
Praktické osvojenie si japonskej zdvorilej komunikéicie, osvojenie si japonskych
sociolingvistickych navykov.

Struc¢na osnova predmetu:

. systematizacia 3 zdvorilostnych rovin : teineigo, sonkeigo, kenjoogo

. nadstavba roviny kenjoogo : kauzativ. forma: ~sasete itadaku

. nadstavba roviny kejoogo : slovesna i-baza+itadaku a jej pouzitie

. nadstavba roviny sonkeigo: slovesna i-badzatkudasaru a jej pouzitie

. nadstavba roviny sonkeigo: slovesna i-baza+desu

. d’al$ie funkcie a moznosti vyuzitia slovesnej i-bazy

. komparativa formalneho a neformalneho pisaného i oralneho prejavu z hl'adiska zdvorilosti
8. Citanie japonskej tlace so zameranim sa na analyzu pouzitych zdvorilostnych rovin

9. sledovania televizneho spravodajstva so zameranim sa na analyzu pouzitych zdvorilostnych rovin
10. fenomén nepriamosti v japonskom zdvorilostnom jazyku

11. nepriame konstrukcie: ~te mo yoroshii deshoo ka, ~te itadakenai deshoo ka

12. sti¢asné trendy vyvoja japonského zdvorilostného jazyka

~N N B W N

Odporacana literatira:

SOUCOVA, I. Sociolingvisticky aspekt zdvorilej komunikécie v japonéine- uéebnica japonského
zdvorilostného jazyka. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2004.

MIZUTANI, O. - MIZUTANI, N. How to be polite in Japanese. Tokio: The Japan Times, 1992.
INTER-UNIVERSITY CENTER FOR JAPANESE LANGUAGE STUDIES: Formal
Expressions for Japanese Interactions. Tokio: The Japan Times, 1991.

KIKUCHL,Y. Keigo sainyuumon, Tokio: Maruzen Library, 1996.

HINATA, S. Acquiring the Rules of Verbal Etiquette with Ease, Tokio: Chuukei Shuppan, 2000.
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OGATA, K. Keigo training, Tokio: Kanki Shuppan, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A

B

C

FX

74,51

11,76

5,88

0,0

5,88

1,96

Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-005/15 Literatury krajin vychodnej Azie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zavere¢na pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Samotny koncept “vychodnej Azie” je tizko spity s faktom, Ze pismo do Japonska a Korei prislo z
Ciny. Po celé starodia, a to plati v istej miere aj pre siasnost’, tento areal zdiel’al spolo¢ny kultirny
a hlavne nabozensky kontext, hoci sa vyvijal v odlisnych jazykovych komunitadch. Kurz sa zameria
na dialektiku rozdielnych a zaroven spolo¢nych literarnych tradicii v tomto kultirnom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakotvenie v zdokumentovanej historii: buddhizmus od 5. storocia
. Mytické historie v Kojiki a Nihon shoki (8. st.)

. Poézia Many6shi (8. st.)

. Vyvoj systému pisma kana

. Uloha prozy a zenskej literatary a zrod neé¢inskej literatiry v Japonsku
. Dominancia historiografie

. Samguk sagi (1145) and jeho pokracovatelia v Cine

. Dominancia ¢inskeho modelu

9. Myticka historiografia vo vSetkych zanroch

10. Hangul ako zdroj “korejskej” literatiry

11. Najstarsie necinske literarne diela v Korei

12. Ustup ¢inskeho modelu v literature

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Cho Tong-il. Korean Literature in Cultural Context and Comparative Perspective. Seoul:
Jipmoondang Publishers, 1997.

Konishi, Jin’ichi. A History of Japanese Literature, 3 vols., tr. by Aileen Gatten. Princeton, NJ:
Princeton University Press, 1984-91.

Lomova, Olga; Stupski, Zbigniew. Uvod do d&jin ¢inského pisemnictvi a krasné literatury, 2 vols.
so far. Praha: Karolinum, 2006ff.
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Lurie, David Barnett. Realms of Literacy. Early Japan and the History of Writing. Cambridge,
MA: Harvard University Asia Center, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 157

A B C D E FX

35,03 34,39 13,38 8,92 3,82 4,46

Vyuéujuci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD., Mgr. Zuzana Vavrincova, Mgr. Monika
Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-006/15 Literatury krajin vychodnej Azie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zavere¢na pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Samotny koncept “vychodnej Azie” je tizko spity s faktom, Ze pismo do Japonska a Korei prislo z
Ciny. Po celé starodia, a to plati v istej miere aj pre siasnost’, tento areal zdiel’al spolo¢ny kultirny
a hlavne nabozensky kontext, hoci sa vyvijal v odlisnych jazykovych komunitadch. Kurz sa zameria
na dialektiku rozdielnych a zaroven spolo¢nych literarnych tradicii v tomto kultirnom priestore.

Struc¢na osnova predmetu:

. Neokonfucianizmus v Korei

. Buddhizmus v Japonsku

. Filozofické Spekulacie (Korea)

. Basnicka imaginécia (Japonsko)

. Superiace literarne zanre

. Politické organizacie a literatira

. “Vysoka” a “nizka” literatiira v Cine, Japonsku a Koérei
. Lingvistické a literdrne normy

9. Vplyv misionarov na vychodoazijsku literatiru
10. Upadok tradiénych literarnych modelov

11. Zaverec¢na diskusia

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Cho Tong-il. Korean Literature in Cultural Context and Comparative Perspective. Seoul:
Jipmoondang Publishers, 1997.

Konishi, Jin’ichi. A History of Japanese Literature, 3 vols., tr. by Aileen Gatten. Princeton, NJ:
Princeton University Press, 1984-91.

Lomova, Olga; Stupski, Zbigniew. Uvod do d&jin ¢inského pisemnictvi a krasné literatury, 2 vols.
so far. Praha: Karolinum, 2006ff.

Lurie, David Barnett. Realms of Literacy. Early Japan and the History of Writing. Cambridge,
MA: Harvard University Asia Center, 2011.

Strana: 60




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 142

A

B

C

D

E

FX

26,76

31,69

18,31

423

4,93

14,08

Vyuéujuci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD., Mgr. Zuzana Vavrincova, Mgr. Monika

Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-161/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Odporacany semester/trimester Studia: 7., §..

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentacia zavereCnej prace, uspesné¢ zodpovedanie na otdzky a pripomienky posudzovatel'ov
zaverecnej prace

Vysledky vzdelavania:

Student preukazuje schopnost’ orientovat’ sa v problematike témy zavere&nej prace a demonstruje
prinos svojej prace k danej téme. Je schopny zodpovedat’ otazky a pripomienky posudzovatel'ov
zaverecnej prace.

Struéna osnova predmetu:
Preukazovanie splnenia ciel'ov zéverecnej prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporucana literatira sa viaze k téme zavereCnej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KVS/A-boVS-260/18 Obraz Slovenska a Japonska v uéebniciach zemepisu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D

FX

54,55 40,91 0,0 0,0

0,0

4,55

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikovd Hashimoto

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-boVS-222/15 Praktikum modernej japonciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:
Posluch, porozumenie a nadobudanie schopnosti reprodukcie zivej komunikacie prostrednictvom
zjemnovania percepcie ucha - stupen 1.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozsirovanie slovnej zdsoby a zjemiiovanie percepcie ucha prostrednictvom rozlicnych tém
- pravidelnd interakcia s posluchovym materidlom Mainichi no kikitori 50nichi, I. diel pre
pokrodilych.

2. Situac¢ny posluch: bohatost’ japonskych pozdravov.

3. Situa¢ny posluch: pozvanie, jeho prijatie a odmietnutie.

4. Posluch so zameranim na tvar, vzhl'ad, polohu — vizualizacia na zaklade pocutého.

5. Posluch so zameranim na poradie udalosti a ¢innosti.

6. Posluch zamerany na charakteristické prvky hovorového jazyka a narocné gramatické javy
déavania a dostavania.

7. Situac¢ny posluch: pytanie sa na cestu a vysvetl'ovanie cesty (priamo i telefonicky).

8. Posluch so zameranim na ¢iselné udaje a ich presny vyznam v pocutom kontexte.

9. Situa¢ny posluch: prosba/ziadost, jej prijatie a odmietnutie.

10. Posluch so zameranim na problematické miesta v japonskej vyslovnosti a inton4cii, rozliSenie
vyjadrenia r6znych druhov emocii podla intonécie.

11. Situa¢ny posluch: navrh, jeho prijatie a odmietnutie.

12. Situa¢ny posluch: nakupovanie a objedndvanie (priamo i telefonicky).

Odporiacana literatira:

OOTA, Y.- SHIBATA, M. — MAKINO, K. — MIYAGI, S.: Mainichi no kikitori 50nichi,
Intermediate level, Vol. I. Tokio: Bonjinsha, 1992.

INTER-UNIVERSITY CENTER FOR JAPANESE LANGUAGE STUDIES: Formal
Expressions for Japanese Interactions. Tokio: The Japan Times, 1991.
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MIZUTANI, O.-MIZUTANI, B.: Aural Comprehension Practice in Japanese. Tokio: The Japan
Times, 1979.

SASAKI, H. - MATSUMOTO, N.: Nihongo nooryoku shiken taisaku: Nihongo soomatome
mondaishuu (chookaihen). Tokio: Asuku Kodansha, 1991.

HIMENO, M. - MURATA, M. — ITO, S. — FUJIMORI, H.: Nihongo chuukyuu kara no sukiru
baransu. Tokio: Hoosoo daigaku kyouiku shinkookai, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

40,98 22,95 29,51 4,92 0,0 1,64

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-229/15 Praktikum modernej japonciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Posluch, porozumenie a nadobudanie schopnosti reprodukcie zivej komunikacie prostrednictvom
zjemnovania percepcie ucha - stupen 2.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozsirovanie slovnej zdsoby a zjemiiovanie percepcie ucha prostrednictvom rozlicnych tém
— pravidelnd interakcia s posluchovym materiallom Mainichi no kikitori 50nichi, II. diel pre
pokrodilych.

2. Posluch japonskych sprav — pravidelnd interakcia s materidlom Nyuusu de manabu nihongo.

3. Posluch zamerany na vyklad udajov zndzornenych grafmi a tabul’kami a ich spravne pochopenie.
4. Posluch s r6zne namierenou koncentraciou — ziskavanie konkrétnej informécie z mnozstva inych,
porozumenie zakladnej myslienke, porozumenie celkovej téme prehovoru.

5. Zjemnenie percepcie kontextu: posluch so zameranim na vytuSenie jasne nepocutelnej
informadcie.

6. Situac¢ny posluch: v skole, v klube.

7. Situac¢ny posluch: na poste, v banke.

8. Situacny posluch: u lekara.

9. Situa¢ny posluch: hl'adanie prace, ubytovania.

10. Posluch prihovoru a prednasky.

11. Ziskavanie informacii: r6zne druhy hlaseni (v obchodnom dome, na stanici, v autobuse a pod.)
12. Ziskavanie informécii: predpoved’ pocasia a dopravné informacie.

Odporiacana literatira:

OOTA, Y.- SHIBATA, M. — MAKINO, K. — MIYAGI, S.: Mainichi no kikitori 50nichi,
Intermediate level, Vol. I. Tokio: Bonjinsha, 1992. INTER-UNIVERSITY CENTER FOR
JAPANESE LANGUAGE STUDIES: Formal Expressions for Japanese Interactions. Tokio:

The Japan Times, 1991. MIZUTANI, O.-MIZUTANI, B.: Aural Comprehension Practice in
Japanese. Tokio: The Japan Times, 1979. SASAKI, H. - MATSUMOTO, N.: Nihongo nooryoku
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shiken taisaku: Nihongo soomatome mondaishuu (chookaihen). Tokio: Asuku Kodansha, 1991.
HIMENO, M. - MURATA, M. — ITO, S. — FUJIMORI, H.: Nihongo chuukyuu kara no sukiru

baransu. Tokio: Hoosoo daigaku kyouiku shinkookai, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A

B

C

D

E

FX

48,94

25,53

10,64

8,51

4,26

2,13

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-237/15 Praktikum modernej japonéiny 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Posluch, porozumenie a nadobudanie schopnosti reprodukcie zivej komunikacie prostrednictvom
zjemnovania percepcie ucha - stupen 3.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozsirovanie slovnej zdsoby a zjemiiovanie percepcie ucha prostrednictvom rozlicnych tém
- pravidelna interakcia s posluchovym materidlom Mainichi no kikitori 50nichi, II. diel pre
pokrodilych.

2. Posluch japonskych sprav — pravidelnd interakcia s materidlom Nyuusu de manabu nihongo.

. Praca s audiovizualnym materidlom: audialna drama 1

. Praca s audiovizualnym materidlom: audialna drama 2

. Praca s audiovizualnym materidlom: rozhlasova a televizna reklama

. Praca s audiovizualnym materiadlom: staré japonské pribehy 1

. Praca s audiovizualnym materialom: staré¢ japonské pribehy 2

. Praca s audiovizualnym materidlom: diskusna relacia 1

9. Praca s audiovizualnym materidlom: diskusna relacia 2

10. Praca s audiovizualnym materialom: dokumentarna tvorba 1

11. Praca s audiovizualnym materidlom: dokumentarna tvorba 2

12. Praca s audiovizualnym materialom: dokumentarna tvorba 3

03N L bW

Odporacana literatira:

OOTA, Y.- SHIBATA, M. — MAKINO, K. — MIYAGI, S.: Mainichi no kikitori 50nichi,
Intermediate level, Vol. II. Tokio: Bonjinsha, 1992.

HORI, U. — MITSUI, T. - MORIMATSU, E.: Nyuusu de manabu nihongo. Tokio: Bonjinsha,
1988.

Audio material: ALC: Nihongo Journal. ro¢nik 2002, 2003.

Video material: Nihongo manga mukashi banashi.

NHK VIDEO: Kaden: Sadoo.Tokio: NHK Software, 1999.
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NHK VIDEO: Kaden: Koodoo. Tokio: NHK Software, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E

68,89 17,78 11,11 2,22 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-243/15 Praktikum modernej japonéiny 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: pisomné testovanie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si spravnej Struktury japonského akademického textu z hladiska formy a obsahu,

vyber vhodnej slovnej zasoby a gramatickych Struktur. Precvi¢ovanie pisania rdéznych typov
akademickych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. styl akademickych textov — vystavba vety, spajanie viet, slovnik akademickych textov

2. — 3. zéklad vety akademického textu — typ a tvar pouzivanych slovies, spravne pouzitie Castic
WA a GA, zmena gramatickych konstrukceii, interpunkcia, citovanie

4. - 5. struktura odseku, spajanie odsekov, vystavba textu, delenie textu na tivod, jadro, zaver

6. vyjadrenie hlavnej myslienky, zhrnutie hlavnej myslienky

7. — 8. technika rozvijania myslienky — priklad, porovnanie, zdovodnenie, stanovisko, zaver

9. vyjadrovanie faktov, ndzoru

10. slovna zéasoba pre Citanie udajov z grafov, tabuliek, prieskumov, experimentov a pod.

11. ro6zne typy akademickych prac — ¢lanok, seminarna praca

Odporacana literatira:
NITSUU, N. & SATOO, F. Ryuugakusei no tame no ronriteki na bunshoo no kakikata. Tokio: 3A
Corporation, 2001.

HAMADA, M., HIRAO, T. & JUI, K. Daigakusei, ryuugakusei no tame no rombun waakubukku.
Tokio: Kuroshio, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A

B

C

D

E

FX

75,0

6,25

18,75

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-250/17 Priprava na JLPT

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6., 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E

FX

56,25 40,63 3,13 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-255/18 Priprava na JLPT 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E

FX

12,0 76,0 8,0 0,0 4,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-009/15 Seminar k zaverecnej praci 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na vyucbe a konzultaciach so skolitel'om, prezentacia projektu zaverecnej prace
Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: priebezne 100

Vysledky vzdelavania:

Vyber tém alebo pomoc pri ich formulovani, zdkladné poziadavky pri pisani zadverecnej prace,
spdsob prace s primarnymi a sekundarnymi pramenmi. Koncepcia a postup pisania bakalarskej
prace. Teoretické a metodologické otazky spojené s pisanim prace. Konzultacie so skoliteI'mi.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyber tém alebo pomoc pri ich formulovani, zakladné poziadavky pripisani bakalarskej prace,
spdsob prace s primarnymi a sekundarnymi pramenmi — individualne konzultacie so Studentmi a
vypracovanie pisomnej prace.

Odporacana literatira:

Kat'us¢ak, Dusan. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikacné prace. Bratislava: Stimul, 1998.
Mesko, Dusan — Katus¢ak, DusSan a kol. Akademicka priru¢ka. Martin: Osveta, 2004.

Eco, Umberto. Jak napsat diplomovou praci. Olomouc: Votobia, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 190

A B C D E FX

68,42 12,63 11,58 4,21 3,16 0,0

Vyuéujuci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD., prof. Mgr. Martin Slobodnik, PhD., prof. Mgr.
Janka Benicka, PhD., Mgr. Cubo§ Gajdos, PhD., Mgr. Zuzana Vavrincova, Mgr. Milo§ Prochazka,
PhD., Mgr. FrantisSek Paulovic, PhD., Mgr. Ing. Jana Urbanova, PhD., Mgr. Hana Bogdanova, Mgr.
art. Lena Kralikov4d Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-010/15 Semindar k zaverecnej praci 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na vyucbe a konzultaciach so skolitel'om, prezentacia projektu zaverecnej prace
Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: priebezne 100

Vysledky vzdelavania:
Koncepcia a postup pisania zdverecnej prace. Konzultacie so Skolitel'mi. Teoretické a
metodologické otazky spojené s pisanim bakalarskej prace.

Struc¢na osnova predmetu:
Sposob prace s primarnymi a sekundarnymi prameiimi. Teoretické a metodologické otazky spojené
s pisanim zavere¢nych prac. Individualne konzultacie so Studentmi a vypracovanie pisomnej prace.

Odporiacana literatira:

Kat'usc¢ak, Dusan. Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikacné prace. Bratislava: Stimul, 1998.
Mesko, Dusan — Katus¢ak, Dusan a kol. Akademicka priruc¢ka. Martin: Osveta, 2004.

Eco, Umberto. Jak napsat diplomovou praci. Olomouc: Votobia, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

57,78 16,67 15,0 1,67 7,78 1,11

Vyuéujuci: prof. Dr. Raoul David Findeisen, PhD., prof. Mgr. Martin Slobodnik, PhD., prof.
Mgr. Janka Benicka, PhD., Mgr. Lubos§ Gajdos, PhD., Mgr. Milo§ Prochazka, PhD., Mgr. Hana
Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikovad Hashimoto, Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD., Mgr. Ing. Jana
Urbanova, PhD., Mgr. Zuzana Vavrincova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-204/15 Sociolingvisticky kontext japonského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie seminarnej prace, ustne prezentacie, zaverecnad skuska
(otazky z obsahu kurzu), Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je, aby poslucha¢ od zaciatku Stadia vnimal diametralnu odliSnost’ poslania
jazyka v japonskej spoloc¢nosti v porovnanim s poslanim jazyka v zapadnej kultare. Posluchac
sa zoznami s psychologickymi a kultirnymi aspektmi fenoménu zdvorilosti, ktory predstavuje
najdolezitejsi prvok v interpersonalnej komunikacii v Japonsku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Japonsky jazyk a spolo¢nost’.

. Status a hierarchia.

. Familidrnost’ a formalnost’.

. Vek a pohlavie.

. Skupinova orientacia.

. Skupinova orientacia a jazyk.

. Darovanie veci a darovanie priazne.

. Déavanie a prijimanie prostrednictvom jazyka.
9. Psychologia zdvorilosti a jazyk.

10. Verbalna a neverbalna zdvorilost’.

11. Mnohouroviiovost’ japonského jazyka.

12. Nekonciace d’akovania a ospravedliovania sa.

01N LN W —

Odporiacana literatira:

MIZUTANI, O., MIZUTANI, N. How to Be Polite in Japanese. Fifth Printing. Tokyo: The Japan
Times, 1989.

NIYEKAWA, A. M. Minimum Essential Politeness. First Edition. Tokyo: Kodansha
International, 1991.

SEWARD J. Japanese in Action.New York-Tokyo: Weatherhill,1984.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX

61,76 14,71 7,35 1,47 0,0 14,71

Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-203/15 Stcasnd hovorova japoncina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, Ustne prezentacie, zaverecnd skuska (otdzky z obsahu kurzu), Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych a praktickych vedomosti Struktur japonského jazyka s dorazom na
socio-lingvistické a komunikacné aspekty jap. jazyka v konverzacii — 1. stupen: osvojenie
si zékladnych pozdravov a jednoduchych konverzacnych fraz v kazdodennych situacidch za
sucasného pouzivania preberanych gramatickych Struktar.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zoznamenie, predstavenie sa.

2. Pozdravy sprevadzajuce darovanie veci.

3. Nakupovanie. (Spravne pouzitie ukazovacich zdmen.)

4. Cislovky v praktickej konverzacii: vyjadrenie ¢asu, ceny atd’.
5. Orientécia v priestore (na stanici a pod.)

6. Jednoduché pozvanie, jeho prijatie a dohovorenie podrobnosti.
7. Na navsteve: typické frazy od prichodu az po odchod z domu hostitel’a.
8. Pozvanie a jeho taktné odmietnutie.

9. Opis polohy/umiestnenia veci.

10. Na poste.

11. Vyjadrenie dojmov.

12. V resStauracii.

Odporiacana literatira:
3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 1: Kaiwa Video. Tokio: 3A Corporation,
1998.

3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 1. Tokio: 3A Corporation, 1998.
AJALT: Japanese for Busy People 1. Tokio: Kodansha International, 1995.
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BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku hanasoo. Bunka shokyuu nihongo kaiwa
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1994.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku kikoo 1. Bunka shokyuu nihongo chookai
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1992.

MIYAGTI, S. — MITSUI, K. — MAKINO, K. — SHIBATA, M. — OOTA, Y.: Listening Tasks for
Beginners: Mainichi no kikitori 50nichi Vol. I. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 70

A B C D E FX

47,14 22,86 12,86 0,0 0,0 17,14

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-209/15 Stcasnd hovorova japoncina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, Ustne prezentacie, zaverecnd skuska (otdzky z obsahu kurzu), Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych a praktickych vedomosti Struktur japonského jazyka s dorazom na
socio-lingvistické a komunikacné aspekty jap. jazyka v konverzacii — 2. stupen: osvojenie
si zékladnych pozdravov a jednoduchych konverzacnych fraz v kazdodennych situacidch za
sucasného pouzivania preberanych gramatickych Struktar.

Struc¢na osnova predmetu:

. Vyuzitie taxi sluzby.

. Opis rodiny.

. Jednoduchy opis sposobu pouzitia (precvi¢ovanie prikazu vo forme: ,,— te kudasai‘).
. U lekara: zakladné frazy, opisanie svojho stavu.

. Téma hobby.

. Konverzécia na vecierku (precvicovanie Struktur ,,-tari -tari suru“ a ,,-ta koto ga aru®)
. Plany na letné prazdniny (prvy kontakt s neformalnym hovorovym $tylom.)

. Vyjadrenie nazoru.

9. Hladanie ubytovania — realitné kancelaria.

10. Pytanie sa na cestu, vysvetlenie cesty.

11. Dialégy zamerané na spravne pouzitie slovies davania a dostavania.

12. Frazy lucenia sa.

01N LN W —

Odporiacana literatira:

3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 1. Kaiwa Video. Tokio: 3A Corporation, 1998.
3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 1. Tokio: 3A Corporation, 1998.

AJALT: Japanese for Busy People 1. Tokio: Kodansha International, 1995.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku hanasoo: Bunka shokyuu nihongo kaiwa
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1994.
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BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku kikoo 1: Bunka shokyuu nihongo chookai
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1992.

MIYAGTI, S. — MITSUI, K. — MAKINO, K. — SHIBATA, M. — OOTA, Y.: Listening Tasks for
Beginners: Mainichi no kikitori 50nichi Vol. I. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX

45,76 37,29 8,47 6,78 0,0 1,69

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-215/15 Stcasna hovorova japoncina 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, Ustne prezentacie, zaverecnd skuska (otdzky z obsahu kurzu), Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych a praktickych vedomosti Struktar jap. jazyka s dorazom na socio-lingvistické
a komunika¢né aspekty jap. jazyka v konverzicii — 3. stupeit: precvicovanie narocnejSich
gramatickych $truktir na r6znych druhoch modelovych situécii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Modelové situacie na precvicenie vysvetl'ovacej konstrukcie n desu.

2. Modelové situacie na precvicenie slovesa v tvare potencialu.

3. Modelové situécie na precvicenie konstrukcie —sh i(uvedenie dovodov pre nejaky skutok alebo
postoj).

4. Modelové situacie na precvic¢enie spravneho puzitia slovesa v tvare - te shimau.

5. Modelové situacie na precvicenie spravneho puzitia slovesa v tvare - te aru, - te oku.

6. Modelové situacie na precvicenie konstrukeii vyjadrujucich imysel: - 0o to omou a tsumori.

7. Modelové situacie na precvicenie konstrukcii vyjadrujicich odhad: deshoo, pravdepodobnost’ —
ka mo shirenai a odportic¢anie: hoo ga ii.

8. Modelové situacie na precvicenie nepriamej citacie pomocou partikuly TO: to iu, to kaku, to
yomu.

9. Modelové situacie na precvicenie konstrukcie vyjadrujucej sposob: -u/-ru toori ni suru.

10. Modelové situacie na precvicenie vyjadrenia podmienky pomocou ¢astice NARA a konstrucia
—ba.

11. Modelové situdcie na precvicenie vyjadrenia pravidelnej ¢innosti pomocou konstrukcie yoo ni
suru a dosiahnutia ur¢itého stavu pomocou konstrukcie: yoo ni naru.

12. Modelové situacie na precvicenie rozlicnych druhov japonského pasivu.

Odporacana literatira:
3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 2. Kaiwa Video. Tokio: 3A Corporation, 1998.
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3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 2. Tokio: 3A Corporation, 1998.

AJALT: Japanese for Busy People 2. Tokio: Kodansha International, 1996.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku hanasoo: Bunka shokyuu nihongo kaiwa
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1994.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku kikoo 2: Bunka shokyuu nihongo chookai
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1992.

MIYAGTI, S. — MITSUI, K. — MAKINO, K. — SHIBATA, M. — OOTA, Y.: Listening Tasks for
Beginners: Mainichi no kikitori 50nichi Vol. 2. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

41,38 32,76 18,97 1,72 0,0 5,17

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-219/15 Stcasnd hovorova japoncina 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, Ustne prezentacie, zaverecnd skuska (otdzky z obsahu kurzu), Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych a praktickych vedomosti Struktar jap. jazyka s dorazom na socio-lingvistické
a komunika¢né aspekty jap. jazyka v konverzicii — 4. stupeit: precvicovanie narocnejSich
gramatickych $truktir na r6znych druhoch modelovych situécii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Modelové situdcie na precvicenie nominalizacie slovesa pomocou castice NO a spéjania viet
pomocou slovesa v tvare -te.

2. Modelové situacie na precvicenie interogativnej ¢astice KA uprostred vety, v konstrukcii ka doo
ka a pod.

3. Modelové situacie na precvicenie zdvorilej prosby pomocou honorifického jazyka keigo s
dorazom na celkovu Struktaru dialogu.

4. Modelové situacie na precvicenie slovies ddvania a dostavania v zdvorilostnej rovine keigo a
vyjadrenia t¢elu pomocou konstrukcie (no) tame.

5. Modelové situacie na precvicenie vyjadrenia stavu, vzhladu alebo predstavy pomocou
konstrukcie: slovesna I-konstrukcia+soo.

6. Modelové situacie na precvicenie roznych spésobov modifikacie predikatu.

7. Modelové situacie na precvicenie vyjadrenia rozporu a pocitu 'itosti pomocou konstrukcie no ni.
8. Modelové situacie na precvicenie vyjadrenia pravdepodobnosti a prirodzeného ocakavania
pomocou konstrukcie hazu.

9. Modelové situacie na precvicenie konstrukcie vyjadrujucej odovzdanie informécie z prvej ruky:
soo da a vlastného usudku na zéklade videné¢ho alebo pocutého: yoo da.

10. Modelové situacie na precvicenie foriem kauzativu a vyjadrenia prosby o dovolenie pomocou
zdvorilostnej kauzativnej konstrukcie —sasete itadaku.
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11. Modelové situacie na precvicenie Speciadlnych slovies zdvorilostného jazyka keigo, ktoré
vyzdvihuju partnera v komunikacii.

12. Modelové situacie na precvicenie Specialnych slovies zdvorilostného jazyka keigo, ktoré
vyjadruju skromnost’ na strane hovoriaceho.

Odporiacana literatira:

3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 2. Kaiwa Video. Tokio: 3A Corporation, 1998.
3A CORPORATION: Minna no nihongo, shokyuu 2. Tokio: 3A Corporation, 1998.

AJALT: Japanese for Busy People 2. Tokio: Kodansha International, 1996.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku hanasoo: Bunka shokyuu nihongo kaiwa
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1994.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Tanoshiku kikoo 2: Bunka shokyuu nihongo chookai
kyoozai. Tokio: Bonjinsha, 1992.

MIYAGTI, S. — MITSUI, K. — MAKINO, K. — SHIBATA, M. — OOTA, Y.: Listening Tasks for
Beginners: Mainichi no kikitori 50nichi Vol. 2. Tokio: Bonjinsha, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

33,33 31,58 12,28 0,0 0,0 22,81

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-223/15 Stcasnd hovorova japoncina 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, Ustne prezentacie, zaverecnd skuska (otdzky z obsahu kurzu), Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na tirovni kazdodennej konverzacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pozdravy 1: zozndmenia, stretnutie po dlhSom case, Casté stretavanie, vyjadrenie vdaky,
gratulacie, rozlucenie.

2. Zoznamenie a zblizenie sa 1.

3. Zoznamenie a zbliZenie sa 2.

4. Na navsteve.

5. Ako sa zapisat’ (do klubu, do jazykovej skoly, do kurzu a pod.)
6. Ako sa zapisat’ (do klubu, do jazykovej skoly, do kurzu a pod.) 2
7. Straty a nalezy 1.

8. Straty a nalezy 2.

9. Pozvanie 1: ako pozvat’ a prijat’ pozvanie.

10. Pozvanie 2: ako pozvat’ a odmietnut’ pozvanie.

11.V restaurécii 1.

12. V restauracii 2.

Odporacana literatira:

AJALT: Japanese for Busy People 2. Tokio: Kodansha International, 1996.

OKAZAKI, S. — KONISHI, M. — FUJINO, A. - MATSUI. H. - MATSUNAGA, M.: Role Play
de manabu kaiwa 1: Fluency in Japanese. Tokio: Bonjinsha, 1987.

TAKAYANAGI, K. — ENDO, H. - HAKAMADA, Y. — TAKEI, N. - WATANABE, S.: Nihongo
Kaiwa Chuukyuu I. Tokio: T1J, 1993.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Bunka chuukyuu nihongo I. Tokio: Bonjinsha, 1994.

Strana: 87




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

50,0 35,48 9,68 1,61 0,0 3,23

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kréalikovad Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-230/15 Stcasnd hovorova japoncina 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie referatov, Ustne prezentéacie, zavere¢na skuska (otazky z
obsahu kurzu), Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na tirovni kazdodennej konverzacie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Komunika¢né techniky: uputanie pozornosti a aizuchi (pritakavanie).
. Ziadosti a prosby 1: ako poziadat, prijat’ a odmietnut’ Ziadost/prosbu.
. V obchode 1: nékupy.

. V obchode 2: reklamacie.

. Vyhodnotenie ankety 1.

. Vyhodnotenie ankety 2.

. Odkazy 1: ako navrhnut’, ze odkazeme.

. Odkazy 2: ako poziadat, aby odkazali.

9. Ako sa opytat’ na cestu a ako cestu vysvetlit' 1

10. Ako sa opytat’ na cestu a ako cestu vysvetlit’ 2

11. Telefonovanie 1: ako spravne telefonovat’ a prijat’ telefonat

12. Telefonovanie 2: ako nechat’ odkaz prostrednictvom telefonického rozhovoru.

01N LN W —

Odporacana literatira:

OKAZAKI, S. — KONISHI, M. — FUJINO, A. - MATSUI. H. - MATSUNAGA, M.: Role Play
de manabu kaiwa 1: Fluency in Japanese. Tokio: Bonjinsha, 1987.

TAKAYANAGI, K. — ENDO, H. - HAKAMADA, Y. — TAKEI, N. - WATANABE, S.: Nihongo
Kaiwa Chuukyuu I. Tokio: T1J, 1993.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Bunka chuukyuu nihongo I. Tokio: Bonjinsha, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

51,92 30,77 9,62 3,85 0,0 3,85

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kréalikovad Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-238/15 Stcasnd hovorova japoncina 7

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, Ustne prezentacie, zaverecnd skuska (otdzky z obsahu kurzu), Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 75%, v skaSobnom obdobi 25%

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na urovni kazdodennej konverzacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Umysel: ako sa opytat’ sa na partnerove imysly a vyjadrit’ vlastné umysly.

2. Navrhy: ako navrhovat’, prijat’ a odmietnut’ navrh.

3. Dojmy a nazory 1: ako sa opytat’ na dojem/nézor partnera, ako vyjadrit’ svoj vlastny dojem/ nazor.
4. Dojmy a nazory 2: ako vyjadrit’ stihlas a nesthlas.

5. Vymena dojmov 1 (téma: kniha, film divadlo).

6. Vymena dojmov 2 (téma: kniha, film divadlo).

7. Varenie 1: postupy, stravovacie zvyklosti.

8. Varenie 2: narodna kuchyna.

9. Vyjadrovanie emdcii: radost’ a I'itost’.

10. Komunikaéné techniky: prerusenie rozhovoru, zmena témy rozhovoru, ukoncenie rozhovoru.
11. Uloha muZov a Zien v spolo¢nosti 1.

12. Uloha muZov a Zien v spolo&nosti 2.

Odporacana literatira:

OKAZAKI, S. — KONISHI, M. — FUJINO, A. - MATSUI. H. - MATSUNAGA, M.: Role Play
de manabu kaiwa 1: Fluency in Japanese. Tokio: Bonjinsha, 1987.

TAKAYANAGI, K. — ENDO, H. - HAKAMADA, Y. — TAKEI, N. - WATANABE, S.: Nihongo
Kaiwa Chuukyuu I. Tokio: T1J, 1993.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Bunka chuukyuu nihongo II. Tokio: Bonjinsha, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

53,33 31,11 11,11 2,22 0,0 2,22

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kréalikovad Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-244/15 Stcasnd hovorova japoncina 8

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: istne prezentdcie v priebehu semestra,
aktivna ucast’ na vyucbe.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na urovni kazdodennej konverzacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Komunikacné techniky: ako sa opytat, ked’ nerozumieme, ako naznacit’ potrebu parafrazovania,
ako parafrazovat’ a ako si overovat’ informaciu.

. Nazory 1: ako sa pytat’ na nazor, ako vyjadrit’ svoj ndzor.

. Nazory 2: ako suhlasit/nesuhlasit’ s ndzorom partnera.

. Hobby a vol'ny ¢as 1.

. Hobby a vol'ny ¢as 2.

. Rady: ako poradit’ a ako si pytat radu.

. Prikazy a in$trukcie: ako si pytat’ a ako davat instrukcie, ako d’alej odovzdat’ inStrukcie.

. Prirodné katastrofy, kriminalita, nehody 1.

. Prirodné katastrofy, kriminalita, nehody 2.

9. Dovolenie 1: ako si pytat’ dovolenie, ako dovolit’, ako nedovolit’.

10. Dovolenie 2: ako zist'ovat,, ¢i je nieco dovolené, a ako na to pozitivne, neutralne alebo negativne
reagovat’ (dat’ informéciu, ze nieCo je dovolené, Ze sme si nie isti, ¢i je to dovolené, alebo Ze to
nie je dovolené).

11. Emo¢ny vztah: ako pochvalit’, povzbudit, pol'utovat’, vyjadrit’ sucit.

12. Ziskavanie a podavanie informacii o 'ud’och, ich vlastnostiach, pristupe, schopnostiach.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

OKAZAKI, S. — KONISHI, M. — FUJINO, A. - MATSUIL. H.: Role Play de manabu kaiwa I1:
Fluency in Japanese. Tokio: Bonjinsha, 1988.

TAKAYANAGI, K. — ENDO, H. - HAKAMADA, Y.: Nihongo Kaiwa Chuukyuu II. Tokio: TIJ,
1993.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE: Bunka chuukyuu nihongo II. Tokio: Bonjinsha, 1997.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

27,27 31,82 31,82 0,0 0,0 9,09

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kréalikovad Hashimoto

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-257/18 Stcasna japonska spolocnost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

61,29 32,26 0,0 0,0 6,45 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. Monika Bridova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto,
Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 95




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-259/18 Tlmoc¢nicky a prekladatelsky seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-227/15 Vybrané kapitoly z dejin Japonska 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 50%, skusobné obdobie 50%

Vysledky vzdelavania:
Predmet pontika posluchacovi interpretacné vychodiska pre dejinné suvislosti novodobej japonskej
historie obdobi Meidzi /1868-1912/ a Tais6 /1912-1926/.

Struc¢na osnova predmetu:

1 - Zaciatok modernych japonskych dejin.

2 - Povstalci zo Sacumi a Co§u, porazka Sogunatu
3 - Restauracia Meidzi

4 - Zaciatok hnuti politickych stran

5 - Kriza v roku 1881

6 - Osacka konferencia

7 - Hirobumi It6 a Gstava

6 - Politicka strana Seijukai

7 - Cinsko-japonska vojna

8 - Rusko-japonska vojna

9 - Japonské hospodarstvo na zaciatku 20.storocia.
10 - Systém Zaibatsu

11 - Spolocenské zmeny na zacCiatku 20.storocia.
12 - Ideologia Kokutai

Odporiacana literatira:

Steele, M. William: Alternative narratives in modern japanese history. London: Routledge, 2003.
JANSEN, Marius B.: The making of modern Japan. London : Duckworth, 2001.
REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M.: Dé&jiny Japonska. Praha: Lidové noviny, 2000
CONNAUGHTON, Richard: Vychadzejici slunce a skoleny medvéd : Rusko-japonska valka
1904-1905. Praha: BB art, 2004
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The Cambridge History of Japan. Vol.1 — Vol.6. Cambridge: Cambridge University Press, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 43

A

B

C

FX

60,47

4,65

23,26

0,0

9.3

2,33

Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-234/15 Vybrané kapitoly z dejin Japonska 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 50%, skusobné obdobie 50%

Vysledky vzdelavania:
Predmet pontika posluchacovi interpretacné vychodiska pre dejinné suvislosti novodobej japonskej
historie obdobi Séwa /1916-1989/.

Struc¢na osnova predmetu:

1 - Japonsky militarizmus a kolonizaéna politika vo vychodnej Azii.
2 - Mandzusky incident

3 - Radikélna pravica 1931 - 1936

4 - Vojna v Cine

5 - Pearl Harbor

6 - Spojenecka kampan proti Japonsku

7 - Bombardovanie japonského tizemia spojencami
8 - Kapitulacia Japonského cisarstva

9 - Americka okupacia a premiér JoSida 1945 - 1954
10 - Japonsko v medzinarodnych vztahoch

11 - Dvadsat’ rokov ekonomického rastu

12 - Hegemonia politickej strany Dziji minSutd

Odporacana literatira:

DOWER,John W.: Embracing Defeat : Japan in the aftermath of World War II. London: Penguin,
2000

BIX, Herbert P.: Hirohito and the making of modern Japan. London: Duckworth, 2001
REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M.: D¢&jiny Japonska. Praha: Lidové noviny, 2000
The Cambridge History of Japan. Vol.1 — Vol.6. Cambridge: Cambridge University Press, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A B C D E FX

66,67 10,0 20,0 0,0 0,0 3,33

Vyuéujuci: Mgr. FrantisSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-235/15 Zasady vedeckého vyskumu v japonologii 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, ustne prezentacie, zaverecna pisomna
skuska. Vsetky podmienky musia byt splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych teoretickych a metodologickych vychodisk relevantnych pre
japonoldgiu. Osvojenie si prace s domdcimi i zahranicnymi primarnymi a sekundarnymi zdrojmi
v oblasti japonologie, osvojenie si transkripcie a transliteracie japonciny, rozvoj schopnosti
pisania vysokoskolskych prac. Prehl’ad kl'acovych otazok v oblasti japoldgie a aktudlneho

stavu japonologie vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticka Cast’:

- Japonolégia ako vedna disciplina (Japonologicky vyskum, jeho aktualny stav v minulosti a
sucasnosti vo svete)

- Japonolégia v kontexte Medzindrodnych a Arealovych stadii

Prakticka cast’

- Informacné zdroje (kniznice a archivy)

- Zakladna japonologicka literatura (bibliografie, periodikd, denna tlac)

- Japonoldgia na internete (databazy a suborné katalogy, reSerSovanie odbornej literatiry v
japonskych databazach a online katalogoch, vyuzivanie knizni¢nych sluzieb v japonskych
knizniciach)

- Transkripcia a transliteracia japonciny

Odporiacana literatira:

LEBRA, Takie. Identity, Gender, and Status in Japan. Kent: Global Oriental LTD, 2007
ECO,U. Jak napsat diplomovou praci.Praha: Votobia, 1997.

KATUSCAK, D. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma, 2004.
KRUPA, V. Geopolitické $pecifika regionov sveta: Afrika, Azia. Bratislava: UK, 1999.
ZINSSER, W. On Writing Well. New York: Harper Perennial. 1990.
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JOHNSTON, S.S, ZUKOWSKI, J. Keys to Composition. New York: Holt, Rinehart and Winston.
1985.

ROBINSON, B. Presentations at Conferences. — How to give a talk at conferences. In ASA
Journal 3,2. Bratislava: STU, 1994.

FUDANO, Hiroko — FUKASAWA, Nozomi — NONAMI, Yuka. Practical Japanese for Science
and Technology. Tokio: Kanazawa kookyoo daigaku, 2000, 179 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

51,72 34,48 10,34 3,45 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-240/15 Zasady vedeckého vyskumu v japonoldgii 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, ustne prezentacie, zaverecna pisomna
skuska. Vsetky podmienky musia byt splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladnych teoretickych a metodologickych vychodisk relevantnych pre
japonoldgiu. Osvojenie si prace s domdcimi i zahranicnymi primarnymi a sekundarnymi zdrojmi
v oblasti japonologie, osvojenie si transkripcie a transliteracie japonciny, rozvoj schopnosti
pisania vysokoskolskych prac. Prehl’ad kl'acovych otazok v oblasti japoldgie a aktudlneho

stavu japonologie vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticka Cast’:

- Japonska histoéria o¢ami japonskych a zahraniénych japonologov

- Japonska spoloc¢nost’ o¢ami japonskych a zahrani¢nych japonologov

- Kulturologické stadie o Japonsku.

- Japonsko a jeho vzt'ahy so susednymi krajinami

Praktické cast’

- Predbezné stidium, zrucnosti pri praci s referenénymi zdrojmi (slovniky, encyklopédie, manualy)
- Vhodné zdroje, reserSovanie, vyhodnocovanie kvality zdrojov, organizovanie poznamok
- Jasné myslenie: fakty a ndzory, zovSeobecnenia, falosné analdgie

- Praca s externymi zdrojmi: parafrazovanie

- Praca s externymi zdrojmi: citovanie

- Moc a centralna tloha kladenia otdzok, praca s kI'aCovymi slovami

Odporiacana literatira:

LEBRA, Takie. Identity, Gender, and Status in Japan. Kent: Global Oriental LTD, 2007
ECO,U. Jak napsat diplomovou praci.Praha: Votobia, 1997.

KATUSCAK, D. Ako pisat’ zavereéné a kvalifikaéné prace. Nitra: Enigma, 2004.
KRUPA, V. Geopolitické $pecifika regionov sveta: Afrika, Azia. Bratislava: UK, 1999.
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ZINSSER, W. On Writing Well. New York: Harper Perennial. 1990.

JOHNSTON, S.S, ZUKOWSKI, J. Keys to Composition. New York: Holt, Rinehart and Winston.
1985.

ROBINSON, B. Presentations at Conferences. — How to give a talk at conferences. In ASA
Journal 3,2. Bratislava: STU, 1994.

FUDANO, Hiroko — FUKASAWA, Nozomi — NONAMI, Yuka. Practical Japanese for Science
and Technology. Tokio: Kanazawa kookyoo daigaku, 2000, 179 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

60,71 25,0 7,14 3,57 3,57 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-200/15 Uvod do gramatiky modernej japonginy 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladnych Struktar japonského jazyka s dorazom na socio-lingvistické a komunikacné
aspekty jazyka

Struc¢na osnova predmetu:

1. tivod do stadia japonského jazyka, povod japonského jazyka, jeho charakteristika, pravidla
spravnej vyslovnosti, stavba japonskej vety, vetné ¢leny, tvorba otazky, intonacia

2. jednoducha veta typu X wa # desu/de wa arimasen, otazka X wa # desu ka, ¢astica mo

3. ukazovacie Castice kore, kono, sore, sono, are, ano, privlastiiovanie pomocou castice no, sloveso
suru

4. prislovky miesta koko, soko, asoko, vyjadrovanie ¢asu

5. slovesa pohybu, minuly ¢as

6. dalSie tranzitivne slovesa, Castica o, slovesny tvar —mashoo, zaporna otazka

7. pouzitie ¢astic de a ni na vyjadrenie nastroja ¢innosti, slovesa ageru a morau

8. pridavné mend typu —i a na

9. konstrukcie N ga ADJ na desu, X wa Y ga arimasu, spdjanie viet pomocou kara

10. slovesa iru a aru, ¢islovky a pocitanie

11. minuly ¢as pridavnych a podstatnych mien, stupiiovanie pridavnych mien

12. vyjadrovanie chcenia, tizby priponou —tai a slovom hoshii

Odporiacana literatira:

3A CORPORATION. Minna no nihongo, shokyuu 1-honsattsu. Tokio: 3A Corporation, 1998.
3A CORPORATION. Minna no nihongo, shokyuu 1-bunkei renshuuchoo. Tokio: 3A
Corporation, 1998.

3A CORPORATION. Minna no nihongo, shokyuu 1-hyoojun mondaishuu. Tokio: 3A
Corporation, 1998.
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BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE. Bunka shokyuu nihongo I. Tokio: Bonjinsha, 1996.

TAKAHASHI, M. Kurasu katsudoo 101. Tokio: 3A Corporation, 1994.

ALFONSO, A. Japanese Language Patterns - A Structural Approach, Volume 1. Tokio: Sophia
University L.L. Center of Applied Linguistics. 1980
MAKINO, S.& TSUTSUI, M. A Dictionary of Basic Japanese Grammar. Tokio: The Japan

Times, 1986.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A

B

C

FX

46,38

18,84

13,04

4,35

2,9

14,49

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-207/15 Uvod do gramatiky modernej japon&iny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:
Teoretick¢ a praktické zvladnutie zékladnych Struktir japonského jazyka s doérazom na
sociolingvistické a komunikacné aspekty jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

. vyjadrovanie prosby —te kudasai, sloveso v tvare —te iru
. — konstrukcia —te mo 1ii, -te wa ikenai

. spajanie viet cez —te, -te kara, spajanie pridavnych mien
. —nai de kudasai, nakereba naranai, -nakute mo ii

. konstrukcia —u/-ru koto ga dekiru

. —ta koto ga aru, -tari —tari suru, sloveso naru

. neformalny s$tyl

8. to omou, to iu

90. modifikacia podstatnych mien slovesom

10. vyjadrovanie ked’, ak, ¢asové vety, podmienovaci sposob
11. slovesa davania a dostdvania ageru, kureru a morau
12. konstrukcie -tara, -te mo

~N N B W N

Odporacana literatira:

3A CORPORATION . Minna no nihongo, shokyuu 1-honsatsu. Tokio: 3A Corporation, 1998.
3A CORPORATION. Minna no nihongo, shokyuu 1-bunkei renshuuchoo. Tokio: 3A
Corporation, 1998.

3A CORPORATION. Minna no nihongo, shokyuu 1-hyoojun mondaishuu. Tokio: 3A
Corporation, 1998.

BUNKA INSTITUTE OF LANGUAGE. Bunka shokyuu nihongo 1. Tokio: Bonjinsha, 1996.
TAKAHASHI, M. Kurasu katsudoo 101. Tokio: 3A Corporation, 1994.
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ALFONSO, A. Japanese Language Patterns - A Structural Approach, Volume 1. Tokio: Sophia
University L.L. Center of Applied Linguistics. 1980
MAKINO, S.& TSUTSUI, M. A Dictionary of Basic Japanese Grammar. Tokio: The Japan

Times, 1986.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A

B

C

FX

58,62

17,24

10,34

1,72

10,34

1,72

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-213/15 Uvod do gramatiky modernej japonéiny 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Teoretické zvladnutie Struktur japonského jazyka s dorazom na socio-lingvistické a komunikacné
aspekty jazyka, postupné osvojovanie si gramatickych tvarov a konstrukeii, ktoré zodpovedaju N4
podl'a jazykového certifikatu The Japanese Language Proficiency Test.

Struc¢na osnova predmetu:

. pouzitie n(o) desu, spojka ga

. potencial

. —hagara, Castica shi

. netranzitivne slovesa, vyjadrenie ucelu s pohybovymi slovesami, slovesné spojenie -te shimau
. konstrukcia —te aru, slovesné spojenie -te oku

. tvar slovesa —oo, konstrukcia -oo to omou, vyjadrovanie imyslu pomocou tsumori
. —konstrukcia —ta hoo ga ii, neistota vyjadrend pomocou deshoo, ka mo shirenai

8. neformalny rozkazovaci spdsob, to iu imi

9. toori ni, ato de, -nai de

10. podmienovaci sposob ba a nara

11. pouzitie yoo ni

12. pasiv

~N N B W

Odporacana literatira:

3A CORPORATION . Minna no nihongo, shokyuu 2-honsatsu. Tokio: 3A Corporation, 1998.
3A CORPORATION. Minna no nihongo, shokyuu 2-bunkei renshuuchoo. Tokio: 3A
Corporation, 1998.

3A CORPORATION. Minna no nihongo, shokyuu 2-hyoojun mondaishuu. Tokio: 3A
Corporation, 1998

Bunka Institute of Language. Bunka shokyuu nihongo 2. Tokio: Bonjinsha, 1994.
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TAKAHASHI, M. Zoku-kurasu katsudoo 131. Tokio: 3A Corporation, 1996.

ALFONSO, A. Japanese Language Patterns - A Structural Approach, Volume II. Tokio: Sophia
University L.L. Center of Applied Linguistics. 1980

MAKINO, S.& TSUTSUI, M. A Dictionary of Basic Japanese Grammar. Tokio: The Japan
Times, 1986.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

37,93 20,69 17,24 10,34 5,17 8,62

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-217/15 Uvod do gramatiky modernej japon&iny 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na vyucCbe, pisomné testovanie v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.
Vsetky podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaSobnom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Teoretické zvladnutie Struktur japonského jazyka s dorazom na socio-lingvistické a komunikacné
aspekty jazyka, GipIlné osvojenie si gramatickych Struktur irovne N4 podrla jazykového certifkatu
The Japanese Language Proficiency Test.

Struc¢na osnova predmetu:

. tvorenie podstatného mena zo slovesa pomocou no

. vyjadrovanie ¢i, slovesné spojenie —te miru

. zdvorilé formy vyjadrovania

. vyjadrenie u¢elu pomocou no ni a tame ni

. sloveso v tvare —so0, slovesné spojenie —te kimasu

. slovesné pripony —sugiru, -nikui, -yasui, tvorenie prisloviek z pridavnych mien
. pouzitie vyrazu baai wa, odporovacie vety s no ni

. pouzitie vyrazov tokoro, bakari, hazu

9. vyjadrovanie vraj pomocou ~ ni yoru to, ~ soo desu, yoo ako zda sa, ze
10. permisiv

11. zéklady zdvorilostného jazyka — sonkeigo

12. zdklady zdvorilostného jazyka - kenjoogo

01N LN bW —

Odporacana literatira:

3ANETWORK. Chuukyuu e ikoo. Tokio: 3A Corporation, 2005.

3A Corporation . Minna no nihongo, shokyuu 2. Tokio: 3A Corporation, 1998.

Bunka Institute of Language. Bunka shokyuu nihongo 2. Tokio: Bonjinsha, 1994.
TAKAHASHI, M. Zoku-kurasu katsudoo 131. Tokio: 3A Corporation, 1996.

ALFONSO, A. Japanese Language Patterns - A Structural Approach, Volume II. Tokio: Sophia
University L.L. Center of Applied Linguistics. 1980
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MAKINO, S.& TSUTSUI, M. A Dictionary of Intermediate Japanese Grammar. Tokio: The

Japan Times, 1986.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A

B

C

FX

52,78

19,44

16,67

5,56

0,0

5,56

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-241/15 Uvod do klasickej japonginy 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 7.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaSobnom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si zakladov klasickej pisanej japonc¢iny, nadobudnutie vedomosti o zakladoch gramatiky
klasickej japon¢iny. Oboznamovanie sa s textom pomocou ¢itania vybranych basni z klasicke;j
poézie.

Struc¢na osnova predmetu:

- ¢lenenie slovies do skupin podla tvarov casovania

- prislusné tvary slovies v jednotlivych skupinach

- skloflovanie pridavnych mien, prisloviek

- zakladné predlozky, spojky

- vyjadrovanie ¢asu pomocou pripon slovies

- ¢itanie vybranych basni z klasickej japonskej poézie

Odporiacana literatira:
MOCHIDZUKI, Hikaru; Ueda, Keiko: Koten bunpo. Tokyo: Obunsha, 2009.
OZAWA, Masao; Matsuda, Shigeho: Kokinwakashu. Tokyo: Shogakukan, 1983.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 34

A B C D E FX

29,41 26,47 29,41 11,76 2,94 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Monika Bridova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-246/15 Uvod do klasickej japonginy 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 8.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaSobnom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Prehibenie vedomosti z gramatiky klasickej japonéiny, osvojenie si zakladov japonského
klasického zdvorilostného jazyka. Praktické vyuzitie nadobudnutych vedomosti prostrednictvom
¢itania vybranych basni z klasickej japonskej poézie.

Struc¢na osnova predmetu:

- pripony slovies v klasickej japoncine, ich vyznam a tvary

- spajanie pripon slovies s prislusnym tvarom slovesa

- japonsky zdvorilostny jazyk, jednotlivé vyrazy a ich vyznam
- oboznamenie sa so starymi formami japonskych znakov

- ¢itanie vybranych basni z klasickej japonskej poézie

Odporacana literatira:
MOCHIDZUKI, Hikaru; Ueda, Keiko: Koten bunpo. Tokyo: Obunsha, 2009.
OZAWA, Masao; Matsuda, Shigeho: Kokinwakashu. Tokyo: Shogakukan, 1983.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 29

A B C D E FX

51,72 6,9 24,14 13,79 3,45 0,0

Vyucujuci: Mgr. Monika Bridova
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-226/15 Uvod do modernej japonskej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaSobnom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:
Orientécia v spektre kI'i¢ovych diel a autorov modernej japonskej literatiry so zameranim sa na
prozaicku tvorbu.

Struc¢na osnova predmetu:

1 - 2 dielo a zivot Natsume Sosekiho,

3 - 4 dielo a zivot Kafu Nagaia

5 - 6 dielo a zivot Rjunosuke Akutagawu
7 - 8 dielo a zivot Jasunari Kawabatu,

9 - 10 dielo a zivot Dzunicira Tanizakiho,
11 - 12 dielo a zivot Osamu Dazaia

13 - 14 dielo a Zivot Naoja Sigu

Odporiacana literatira:

Introduction to Contemporary Japanese Literature / Synopses of Major Works 1956 — 1970.
Tokyo: University o Tokyo Press, 1972.

Contemporary Japanese Literature / An Anthology of Fiction, Film, and Other Writing Since
1945. Ed. Howard Hibbett. Boston: Cheng & Tsui Company, 2005.

KEENE, D. Dawn to The West. Japanese Literature in the Modern Era. Fiction. New York: Holt,
Rinehart, Winston, 1984.

KEENE, D. Dawn to The West. Japanese Literature in the Modern Era. Poetry, Drama, Criticism.
New York: Holt, Rinehart, Winston, 1984.

WINKELHOFEROVA, Vlasta : Slovnik japonské literatury. Praha: Libri, 2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 43

A

B

C

FX

69,77

4,65

16,28

2,33

6,98

0,0

Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-233/15 Uvod do modernej japonskej literatury 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaSobnom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:
Orientécia v spektre kI'i¢ovych diel a autorov modernej japonskej literatiry so zameranim sa na
prozaicku tvorbu.

Struc¢na osnova predmetu:

1 - 2 dielo a zivot Jukia MiSiu

3 - 4 dielo a zivot Kobo Abeho

5 - 6 diclo a zivot Masudzi Ibuseho

7 - 8 dielo a Zivot Kenzaburd Oeo,

9 - 10 dielo a zivot Rji Murakamiho

11 - 12 dielo a zivot Haruki Murakamiho.

Odporacana literatira:

Introduction to Contemporary Japanese Literature / Synopses of Major Works 1956 — 1970.
Tokyo: University o Tokyo Press, 1972.

Contemporary Japanese Literature / An Anthology of Fiction, Film, and Other Writing Since
1945. Ed. Howard Hibbett. Boston: Cheng & Tsui Company, 2005.

KEENE, D. Dawn to The West. Japanese Literature in the Modern Era. Fiction. New York: Holt,
Rinehart, Winston, 1984.

KEENE, D. Dawn to The West. Japanese Literature in the Modern Era. Poetry, Drama, Criticism.
New York: Holt, Rinehart, Winston, 1984.

WINKELHOFEROVA, Vlasta : Slovnik japonské literatury. Praha: Libri, 2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Poznamky:

Strana: 119




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A

B

C

FX

76,67

23,33

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-001/15 Uvod do $tadia jazykov vychodnej Azie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna uc#ast# na vyuke, priebezné pisomné testy, zavere¢ny pisomny test
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci ziskaju zékladny prehl'ad o typologickej, genetickej, fonetickej, syntaktickej rovine
¢instiny, japonciny, korejCiny. Ziskaju tiez zakladné vedomosti o jazykovej situdcii vo vychodnej
Azii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvodna hodina

. Cinsky jazyk — typologicka, geneticka klasifikacia

. Cinsky jazyk — syntax

. Cinsky jazyk — morfolégia

. Japonsky jazyk — typologicka, geneticka klasifikacia
. Japonsky jazyk — syntax

. Japonsky jazyk — morfologia

. Korejsky jazyk — typologicka, geneticka klasifikacia
. Korejsky jazyk — syntax

10. Korejsky jazyk — morfologia

11. Cinstina, japon¢ina, kérej¢ina v kontaktoch s inymi jazykmi
12. Zaverecna hodina.

01N LN AW —

\O

Odporiacana literatira:

KRUPA, Viktor - GENZOR, Jozef : Jazyky sveta v priestore a ¢ase. Bratislava : Veda, 1996.
Comrie, Bernard: The World’s Major Languages. Oxon: Routledge, 2009. Hannas, William:
Asia's Orthographic Dilemma. Hawaii: University of Hawaii Press, 1997.

Coulmas, Florian: Writing Systems of the World. Wiley-Blackwell, 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 178

A

B

C

D

E

FX

24,16

17,42

22,47

16,29

13,48

6,18

Vyucujuci: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD., Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. Cubos§ Gajdos, PhD.,

Mgr. Milo$§ Prochéazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-002/15 Uvod do $tadia jazykov vychodnej Azie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna uc#ast# na vyuke, priebezné pisomné testy, zavere¢ny pisomny test
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci ziskaju zékladny prehl'ad o typologickej, genetickej, fonetickej, syntaktickej rovine
¢instiny, japonciny, korej¢iny. Ziskaju tiez zakladné vedomosti o ¢inskom znakovom pisme (vyvin,
typologia, pouzitie pri zapise japonciny, korejéiny), o korejskom pisme hangul a o japonskych
slabi¢nych abecedach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvodna hodina

. Pisma pri zapise jazykov vychodnej Azie

. Cinske znakové pismo — diachrénny vyvin

. Cinskej znakové pismo — §truktiirna typologia

. Cinske znakové pismo — determinativy

. Systém zapisu v japoncine

. Slabi¢né abecedy — hiragana, katakana

. Systém zapisu v korejcine

. Korejské pismo hangul

10. Cinskej znakové pismo v japonéine a korejéine
11. Cinske, japonské, korejské pismo v kontexte pisiem sveta
12. Zaverecna hodina
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Odporacana literatira:

KRUPA, Viktor - GENZOR, Jozef : Jazyky sveta v priestore a ¢ase. Bratislava : Veda, 1996.
Hannas, William: Asia's Orthographic Dilemma. Hawaii: University of Hawaii Press, 1997.
Coulmas, Florian: Writing Systems of the World. Wiley-Blackwell, 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 161

A

B

C

D

E

FX

30,43

24,84

26,09

8,7

5,59

4,35

Vyucujuci: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD., Mgr. Cubo§ Gajdos, PhD., Mgr. Hana Bogdanova,

Mgr. Milo$§ Prochéazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-boVS-256/18 Citanie japonskych lingvistickych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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